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Le Préfet de Seine-si-Marne
Chevalier de la Légion d"Honnsur,

WU ia partie Mpislative du code de ["environnement et notamment ses tifres I et IV du livee V5
VU la partie réglemeniaire du code de ’environnemeit et notamment ses titves [ et IV du livee V5

VU le décret du Président de la République en date du 27 mai 2011 portant nominsfion de
Monsieur Pierre MONZANI, Préfet de Seine et Marne,

VU Iz déeret du Président de la Républigue en date du 20 aofit 2010 portant nominafion de
Monsienr Serpe GOUTEYROM, Sous-Préfet hors classe, secrétaive pénéral da la préfectne de Seine et Marns,

VU Parété préfectoral n® 10/PCAD/I0S du 6 juin 2011 donnant délégation de signature &
Monsieur Serge GOUTEYRON, secrétaire général de la préfecturs et organisant sa suppléance,

VU Parété préfectoral n°® 00 DAL 2IC 105 du 4 mai 2000 antéricurement délivié 4 la société
ALLEVARD RESSORTS AUTOMOBILES pour le teaitement des métaux et application de peintore qu’elle
exploite sur le territoire de la corunnne de LIETSAINT ;

YU Pairété préfectoral n® 03 DAT 2IC 224 du 6 aofit 2003 de prescriptions complémentaires antérieurement déhiveé
§ la société ALLEVARD TECHNOLOGIE FROID pour la prévention de la lémionsllose sur lo temitoire de la
commyune de LIBUSAINT ; '

VU Parréts préfectoral n°® 09 DAIDD IC 063 du 27 février 2009 de prescriptions complémentaires antérieurement
dElivré 4 Ia société ALLEVARD REINA pour le traitement des métaux et |"application de peinture qu’elle sxploife
sur le territoire de la commune de TIRTTSAINT ;

VI la demende présentée le 22 mars 2010, complétée le S aoiit 2010 par 1a société ATLEVARD-REINA dont le
sitge social est situé 320 bureaux de [a Colline - 92213 SAINT CLOUD ecedex en vue d'obtenir I'autorisation
d’exploiter deg installations de travail mécanique des méfaux d’une puissance installée pour Pensemble des
machines de 563 kW et do décapage et nettoyage des méfaux sur le territoire des commumes de LIEUSAINT ef
MOISSY-CRAMAYEL, ZAC Université — Gare, secteir Z4, du Pare du Levant de la ville nowvelle de SENART,
205 rue de la Motte; ' "

WU e dossier déposé 4 Pappui de sa demande ;

WU la décision du 30 septembre 2010 de la prézidents du triimal administratif de Melun portant désignation du
commigsaire-enguéteur ;




Vi I"arété préfectoral du 5 novembre 2010 ordonnant 1'organisation d’une enquéte publique pour une durée de
31 jours du 10 janvier 2011 an 11 février 2011 inclus sur le teriloire des communes de Lieusaint et
Moissy-Cramayel ;

VU I"accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces commnnes de Pavis au public ;

VU la publication de cet avis dans deux jomrnaux locau ;

VU le regisive d’enquéte et I'avis du commissaire enquétenr :

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Liewsaint le 31 janvier 2011 et de
Moissy Cramayel le 28 mars 2011, '

VU les avis exprimés par les différents sexvices ef oreanismes consuités :
VU T avis en date du 6 dézembre 2010 du CHSCT de 1a socidté ALLEVARD-REINA;
VU le vapport n® E-4/11 n® 2132 et les propositions du 4 aofit 2011 de I'inspection des installations classdes ;

-V avis émis par le Conseil Départemental de PEnvironnement et des Risques Sanitaires et Technologiques dans
sa séance dvw 14 octobre 2011 an covrs de lagqueile Pexploitant a &8¢ entendu ;

VU e projet d”anété porté A Ia connaissance du demandenr le 21 octobre 2011 qui n°a pas formulé d’obseryations,
CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I"article L 512-1 dn code de Penvironnement, ’antorisation
ne peut £tre accordée que 81 les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre prévenus par des mesures
que spéeifie 1arrétd préfectoral ;

CONBIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d*implantation, prévues dang
le dossier de demande d*autorisetion notamment la préférence d’un décapage thermique & flamme et les MORITA
corme systtme de refroidissement utilisés par le travail mécanique des métaux permettent de limiter lss
inconvénients et dangers |

CONSIDERANT que les dispositions 1$gales de déliviance de |’sutorisation sont rénnies,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TIiTULAIRE DE L'AUTORISATION

La socléts ALLEVARD REJMA dont le sitge social est silug 320 bureaux de |3 Colline - 92213 Saint Cloud Cadex est autordzée,
sous réserve du respec! des prescriplions armexdss au présent an&ld, 4 exploifer sur le termitole des communes de
LIEUSAINT et MOISSY-CRAMAYEL, sur la ZAC Universitd -Gara ~ gecteur ZA du Parc du Levant de [a ville nouvelle de
SENART au 205 rue de la Molte, les inslallations détaillées danz les ardicles suivants,

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prascriptions lecholques des anétéa préfectoraux n°00 DA 2IC 105 du 4 mai 2000, n®03 DAL 21C 224 du § aofdi 2003 st
n 08 DAIDD I 063 du 27 féyrier 2009 sont annulées st remplacées par celles du présent arrédté,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENGLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent aréld sappliquent également avx autres installations ou dquipsments exploilés dans
I'établissemeant, qui, mentfonngs ou non dana la nomenclature, sent de nature par lewr proximité ou leur connex(ié avee une
inskallatlon soumise 4 aulorisation a modifier les dangers ou Inconvénients de cefte insfalfation.

Les dispositions des arétés minlaténets existanks mlatife aux prescriptions générales applicables aux installalions classées
soumises 4 déclaration senf applicables aux Inslallations classées soumlses A dédlaration ncluses dans 'Stablissement des
lars que: ces Installations ne sont pas régies par e présent arété préfectoral d'autorisatian,

CHAPITRE 1.2 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Lo présent andté est soumis & un contenllewx de pleine juridiction.
Il peut &fre d&fird 4 la Jurldiction administrative
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de daux mois & compter de la date 4 laquellz la décision a &4 natifide,

2* Par les tiers, parsonnes physhjuss ou morales, les communes Inféressdes ou lsurs groupsments, en raison des
inconvénients ou des dangars qus s foncionnament de Installation présents pour f2a intéréls mentionnés awx articles L 2149-1
ef L 5111 dans un délal d'un an & comptsar de la publicatlon ou de iefichape de cas décisions, le délai de recours continu A
courir jLequ'a l'expiration d'one perlade de slx meis aprés cefte mise an sendce.

Les tfers gui n'ant pas acquis ou pris & bail des immeulles ou n'ont pas &lavd des constructions dang fe volsinage dune
installation classés qus posigizurement & 'affichage ou 4 la publication da Pamét& autorisant 'ouverture da catte installzfion au
aflénuant lea prescriptions primitives na sont pas recevables 3 déférer iadit améts 4 [a Jurldiclion adminisirative.




CHAPITRE 1.3 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.3.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR LUNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

i Senil | Unild Unité du
Ré":’;' Allnga | A0 ] LibeNls da 1a rubrique (activits) [Nature de Iinstallstion| Crtre de | g, dqu [ VOlME | yotume
ik critére | critzre |? 22| autorlzs
Revalerment mélallique ou rallzment
(natioyage, décapape, corsmasion,
pollzzaga, allzgue chimique, vibrg-
ab:;zrnn, i} da sufaces {matawm:;,
malistas plasiques, semi-conduclaurs, I
KB 9.5 A ele.) par vola Slectotylgua o chirmbgue, & suﬁgxg:uﬁéﬁigadﬂenn Volume dea caves | = 1500 I 16 00 I
Fexacluslon du nabloyage, dégdalseaga, dBs plices A palndre () de Faiternent
dicapags de sulecss viade parla rubrges P P
2564,
Procedia eiflzant des Nqukdes (Bans misa
en couvie de cadmlum, 213 Fexclusion oa
la vibro-abwaskobg.
Warmla, peinfurg, spprét, colle, endul, etv.
fappllcation, cuisson, sachags de) sur Dgux cabines D.uadrgj fr;ndimdn;nale
2040 3-m A aupport quemnque (metal, bols, prasliqus, d'appltcatlon de poudres | suscaplbla date | 200 KA B0 Kaf|
r. paples, texlia) By rmia an mia par
Lorsgue bes prodeits int an muvre aant { | 8l ELhIE
des polidras & besa de résnea organiques Jour
Pulpssncs Inatallse
Deux llgnes de ide Fensemble des,
) producilen f una Itgne  |machlnes foss| == BO3 <]
ZEBQ i A Travall mécanlque das malko at alliagas de prolotypage das ol au (3] [ALN)
rasaorta (b fonclonnemsal e
|l'instaNsbion
Dawx unltée da décapege
Décapape cu netloysge fee mélam par . -
2o A Irmitement themilque lha'rmique{il:?s ressarfs
Fours de délenta af de
2561 o Trernpe, recult o ravacod das makarsaf réENaUfa des reasorle _ - -
slliagas ib}
Emplol de rattres abrashves balles fue Pulezance Inslallés -
zables, codlndon, geanzilea malatligoes, da l'enzamble des
a5t o ale. sur un meldieg quelconges pour Dee: Installatdons de riacitings Rurs Bl ki 218
firavure, d&paliezape, décapage, grainage, graaalliags (b) CovoLIENE Bl kW
& Vexglugfon des acivilés visdes parla fenclionnemest da
rubrigua 3686 Ninglelaten
Inszifationes da refroidizeemenl par
ap| 2 o diaperalon deats dans wn fuex &alr loreque Une totr adiond B diznla - -
linglallation esl du fype « cicult pimalea Tennse (3) -
femé =
ingkalfaliony de combuglion, Loegque 0
I'fnelslalion consomme exclusivenent du Prriesanea =
2810 A-2 oG apznatwel, L. & Fexclusion des inataltations de combstion ihembque -z MW 4 1
Installalons vis€as par d'auliaa rabrigues augaz (b) mexirmale
di |a nomandfalure
In=aliafions de compresshon fonconnam &
2020 T ne | dea presslons effectives supéieures & 10° [Instsifalon de  compression Pulssaisa hawy 270 KW
Pa <t compirnant ou Liltsant des Trides abeorbés =10
Infanunables ou pdiguea

A (Aulonsation] © AS (Aeriodealion aves Senvledes duellité prblique) : B (Ddclaralion) | MG {Nor Clazsd) ; G {soumis & contrile pérodiue prdvy par Faficls L 512-
11 du cade de Panvicanremenl.

(a}
(b}
)
()

- inalaligbions bndfclaint du végime da 'anlEnanks ;

Installativns dont ['exploilafon o 063 &6 autoizd (AP A°00 DAl 2 IC 105 st 1703 DAl 2 [C 224)

inalalfallons explolites wuns I'auloiestion requiss ;

Installations non seqploiléee pour fesquelles raubodsation ast solicibse

wolume antorss 1 Memenls camdgiesnt [a conaislenes, [e rythme de fonclonnement, le volume as (natalfbion:s au s tapacit®a madmales sufoisées,

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les Installations sutorisées zont situées sur las parcalles suivantes ;

Communes Parceles
MO SY-CRAMAYEL A2-RO5
LIEUSAINT AA-523




Les Inzlallalions citées a rarticle 1.2.1 ch-dessus sont raportées avec [eurs références sur le plan de situation de '&tablissement
annexé au présent arrdks,

ARTICLE 1.3.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'atablissament esf silug sur un lemain de 20 600 m? comprenant un bEfiment de 11 726 m®* constitue des installations
sulvantes -

- zones de stockage des maiéres premidres et produlbs finig, {

- da 3 enrovleuses dguipde de deux dévidolrs,

- de 2 fours de détente,

- d'équipemenls de tarags {Morila 1 &t 2),

- de 2 fours de réchaulfa,

- e piles do grenaillage,

- d'éguipements de décapage thermigue des bafancelles,

- d'un tunine! de traiternent de surface et de treitement des eaux,
- d'une cabine de poudrage par lgne,

- d'un four ds cuisson peinture,

- d'une zene de pelirure,

- dne zone de décrochage of conditonnetment des rassons,

- d'un ateliar da finilion.

CHAPITRE 1.4 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations &l leurs annexes, objel du présent arréls, sont disposées, ama&nagées et axploitdes conformement aux plans o
données technigues contenus dans les différents dossiers dé&posés par Pexploitant. En 1ot état de cause, elles respectent par
aillewrs las disposllions du présanl arréte, des anmétés complémentalres et les réglementations auires en vigueur.

CHAPITRE 1.5 DUREE DE L'AUTORISATION

l.a présents autorisation cesse de produire effet al Mnstallation n'a pas &t¢ mise en service dans un délzi de roks ans ou r'a pas
&té axploitse durant deuy années conséeutives, sauf cas de force majsurs.

CHAPITRE 1.6 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.6.1. iIMPLICATION ET ISOLEMENT DU SITE

['exploitation des inatallations est compatible avec lea aulres activitss s occupations du sol environnantes.

Linstallation est altuse & plus de 650 maires d'une habitation, de zones destinées A habifation par des documents apposables
aux tiars et d'établissements recevant du public, Dexploitant peut 58 garaniit du malnfien de lisolemant par rapport aux Hers per

conlrats, corwentions ou senitudes couvrant |a fotalite de la durée do 'sxploitatfon st de la période de suivi du site le cas
achéant.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toule madification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode dhdilization ou & feur valzinage, et de naturs a
enirainer un changement notable des SfEments du dossier de demande d'auteiisation, est portde avant =a réalisation 4 la
sonnatesance du Préfel avec tous les &lémeants d'appréclalion.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les &fudes d'impact ot de dangers sant aciualisées i l'octasion de toute modiftcation nofable tells que prévue 4 raticls B 512-
33 du code de Pervlronnement. Cas compl&ments sont systématiguement communlqués au Préfet qui pourra demander une
enalyae cifiqus d'éléments du dossier justifiant des vérificallons particulidres, sfiectute par un crganisme extéraur axpert dont
le chalx 2st soumis & son approbalion. Tous les frais sngagés & cetle occasion sont supportés par lexpleitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONKES

Les équipemenls abandonnés ne doiveni pas &re maintenus dans les installafions. Toutefois, lorsque feur enfévement est
incompatible ave: les condillons immédiates dexploitation, des dispositions matérizlles interdiront leur reulilisation afin de
garantir leur mise en sédounifd ef la prévention des accidanls.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT




Tout fransfert sur un autre emplacement des installalions visdes sous larlele 1.3 du présent amdté nécessite une nouvelle
demande d'autorsation ou de dédlarstion.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans e cas ol 'dablizsement change d'exploitant, le successeur fail la dédaratlon au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de 'exploitant, conformément 4 article R 512-88 du code de I'ervirgnmement.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Larzqu'nne insialiation classée est mise & l'amét d&hnilif, lexploitant notifie au préfet la dale de cet arét loois mois au moins
avant celui-ci,

Le nafification prévue o-dessus indique las mesures prises ou prévues pour assurer, dés Fanet de ('exploitation, la mise en
securité du site. Cez mesures comporient notamment |

- [évacuaillon au Iglimination des produits dangereux, et, pour les Installzlions aulres gue les inslallations de
stockags de déchats, celle dea déchets présenis surle sils ;

- desinterdictions ou limitations daccas aw site -
- |8 supprasslon des isques d'incendie et d'explosicn |
- la surveillanca deg effefs de INpstallation sur son environnament.

En outre, 'exploltant datt placer ls site de lMnslallstion dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux inféréts menlonnss 3
l'article L, 571-1 st quil permette un usage futur déterminé selon les dispositions des arficles R 512-38-2 ot R 512-38-3 du code
de: 'environnemment.

A tout mement, méme aprés la remise en Sat, lo Préfet paut imposer & Fexploitant, par amété pris dans las formes de faricle
R 512-31 du code de l'emvronnement, les prescriplions nécessalres A la profection des inlérédts mentionnés A larttcle L 5111
du code de 'snvirohnemant,

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispozltons de cetf air8té préfectoral zont prises sans préjudice des aulras législations et réglementalions applicahbles, et
notamment le code minier, e cods civil, I code de lurbanisme, le code du travall el is cods général des collechvités
ferritoriales, la réglementation sur les dquipements 2ous presalon,

Les droils des tiers zont et demeurant expressément rézarvéa.

La présents autorisalion ne vart pas permis de consbnuins.




TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2,1.1. OBJECT{FS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les disposiions nécessaires dans la conceplion Paménagement, lentrstisn st l'exploilation des
Inglaltalions pour ;@
- limiter la consommation d'eau, ot limiter les &mlssions de polluants dans Penvirannement ;
- lagestion des efuents st déchefa en fonclion de leurs caractéristigues, asinsi qua la réduckon des quantités reletées |
- prévenit en foules elrconstances, lémission, fa disseminalion cu la déverzement, chroniques au accidentsls, directs ou
indirects, de matidres ou substances qul peuvent présenter des dangers cu inconvénients pour [2 commodits de
yoisinage, ta santé, la salubritd publigus, l'agricullure, la protection de la nature et de: lenvironnement aingi gue pour la
conzervalion des siles et des monumenls.

ARTICLE 2.4.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION .

L'exploitant &fablit des conzlgnes d'exploitation pour l'enssmble des insfallations comportant explicitement les véﬁﬁcaﬁuné‘a
effeciuer, en conditions d'exgloilation nomale, sn périodes de démarage, de dysfonefionnement ou darét momentand de
fagon & permattra en toules circonslances le respect des disposilions du present arrété.

Lexploitalion dalt se fairs sous ka surveillance da persannes nommement désignées par lexploitant et ayant une connaissance
des dangers des prodults stackés ou uliltzgz dans finstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de prodults ou malisres consomimables ulilisés de maniére courante ou
occasionnglle paur assurer fa prolection de I'snvironnement, notamment iéeines gchangsuses d'ions, manches de filtre,
pradults de neutratisatlon, liquides inhiblteurs, produits absarbants, pidcss d'usure, dlectrodes de mesures de pH...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

'axploitant prend les dispositions appropriées qui permelient dintegrer linstallation danz le paysage. L'snzemble das
installations est malntenu propre et entretenu en permanence notamment de manidta & &viter les amas de matléres
dangersuses ou polivantes et de poussidres. Le matérisl da netioyage est adaptd aux fsgues préseniss par les produits st
pOUESIEres.

L'exploitant prend las mesurss nécessaires afin d'dviter la disperslon sur [as voiss publljues et [es zones enviioonantes da
poussidras, papiers, boues, déchets, efo..

Article 2.3.2. ESTHETIQUE

Les aborde de finstallatton, placés sous e confréle de Vexploitant sont aménagss af maintenus en bon Stat de propreté
{poinfurs,.. ). Les émissaires de rejet et lsur périphens font fobjet d'un aoin particulier (plantations, engazonnement, ...).

CHAPITRE 2.4 DANGER QU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nulsance non suscepllbles o"étre prévenus par les prescriptions du présant amété ast immédiatemant porté 4 la
connalssance du Préfet par Vexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTIGLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est fenu & déctarer dans fes meilleurs délais & linspection des instaliations classéas e accidents ou [ncidenls
survenus du it du fonctionnement de son installation qui sont de nafure & porter afteinte au inksréts mentlannés & l'article
L 511-1 du code de Menvircnnemeant.

Un rapport d'accident ou, sur demands ds [nspecton des installations classées, un rapport dincident est iansmis par
Texploifant 4 Vinspection des installaflons classées. [| précise notamment les circonstances et les causes de l'accident oo de
incddent, les effals sur les personnes et Penvironnement, fes mesures prizez ol envisagsss pour Sviter un accidant ou un
incident simitairs et pour en palller [2a effets & mayen ol long terme.

Ce rappart est transmis sous 15 jours 3 Mnspection des installations classées.




CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L’INSPECTION

L'sxploitant doil &tablir et tenir & Jour un dozsler caompoeriant les docemen|s suivants ;

le dossiar de demande d'autarigation Inlliale,

28 plans tenus & jour,

les récepissés de déclaration ef les prescriplions générales, en cas d'insfallalions soumises & déclaration non

couverles par un amélé d'autorsation,

les amatss préfactoraux relatifs aux inslallations soumises 4 aulorisalion, priz en appllcalion de a Bglslation relalive

aux inztallations clazsdes pour ta proteclion de Fenvirannement,

tous les documents, enregisirements, réaullals de vérificatlon el reglstres répedodés dans le présent améld ; cos

guc:uglenl,s peuvent &tre informatizés, mais dans ca cas des dispositions doivent 3irs prises pour la sauvegards des
cnnées.

Ce dossler dail &re f2nu 3 la disposition de Finspection des installations classses surle site.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conceplion, Pexploitation el 'entretien des installalions de man(2re
4 lmiter log &misslons & l'afmosphére, y compris diffuses, nolamment par la mise en csuvre de technologles propras, le
développement da technigues de valorisalion, fa collecte selective of l= iafemant des efifuenls en fonclion de leurs
caracléristigues et [a réduction des quantités rejetdes en oplimisant notammant Feficacitd énergétigua.

Les installations de iraltement devront 8lie congues, exploiiées el entretenues de manitre 4 réduire 3 leur minimum ez durées
d'indispanibilitd pendant lesquelles slles ne poumont agsurer pleinement [eur fonclan.

Les installatons de iraitement d'effluenls gazeux doivent &ire conglies, sxploitees et entretenles de manidee

- afaire face aux varatlons de débit, lempéraiure et composition des effluents,

~ & réduire au minimum lewr dunde de dysfonctionnement at dindlsponibilila.
S1 une indispanlilllts est suscepiible de conduire & un dépassement des valeurs limlies imposdes, Fexploitarl devia prendre lea
disposilions nécessalres pour rédulre la pollutlon &mise en réduisant ou =n arrdtant les installalions concemess.

Les consignes d'exploitaflon de fansemble das installations comporfent explicltement |ss contrdles & effechuer, en marche
normale et A la sulte d'un amét pour Iravaux de modificatlon ou d'eniretien, do fagen 4 permstire en toute clreonstance le
respect des dispoeifions du présent arrdie.

Le brilage & I'air libre est interdit & P'exclusion des agsais incendie. Dans ce cas, les produits brilléz soni identifiés en gualits et
quantitd.

ARTICLE 3.1.2. CAPTATION DES EFFLUENTS ATMOSPHERIQUES

31244 Géndralités
Les installafions susceptibles de dégager des fuméss, gaz, poussigres ou odeurs génantes doivent &ire munles de disposilits

pemeitant de collecter et canaliser tes émisslans pour autant que ta technolagie disponible et 'implantation des installations (&
pemmeltent et dans [z respect des régles refatives a Ihygione el & la sécurifé des travallleurs. Cas disposilifs de collecie et
canglisation, aprés Spuration des gaz collectés, sont munls drorifices obfurables &t accessiblas aux fins des analyses précisdes

par le présent amété ou la réglamentation en vigueur.

La forme du condutt ¢'évacuation, notarmment dans la parile 1a plus proche du débouchs a I'atmosphére, est congue de manidre
4 favorlser au maximum ['ascensfon et |a disperslon des gaz de combustion dans I'atmosphére,

L'ensemble da ces insfallations ne doit pas enfraner ds risque d'incendle et d'axplosion.

Les juslificattis du respect de ces disposllions {notes de calcul, paramatras de rejet, .. sont consarves 4 la disposition de
Plnapection des installations classées.

Les &miszlens atmosphédgues {gaz, vapeurs, vésicules, parlicules) émisas dalvent étra =l nécessaire, captées au misux et
&purées avant rejet 4 Fatmosphére alin de respecter tes valeurs limiles d&finfes & Variicle 3.2.4 du présent amates,

Les systémes de capfation sont congus et réalisds de rmanidre & cplimiser la captafion des gaz ou wésicules émls per rapport au
d&bit d'aspiration. Les systémes céparatifz de captatfon et do trallement des produits incompstibles sont séparés afin
d'empécher leur mélange.

ARTIGLE 3.1.3. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Las dispoaitions appropriées sonf prlses pour redulre ta probabllité des émizsions accldentelles et pour que las refets
comespondants ne présentant pas de dangers pour la santé ot la stewlld publigee. La conception ef femplacement das
dispozsltifs de sécurite desiinés & pratéger lss apparzillages confre une surpression interne devrsiont &tres tels que ot objectif
soit saliskit, sans pour cela diminuer leor efficacitd ou leur fabilits.

ARTICLE 3.1.4. ODEURS

Les dispesitions ndcessaires sont prses pour que Fetablissament ne soit pas 2 l'odgine de gaz odorants, suscephibles
Fincormmoder 1z volsinags, de nuire & la santé ou & la séounitd publique.

Les dispositlons nécessalres sont prises pour gviler en toute elriconstance Vapparition de conditions d'anaérobie dans des
bassins de stockage ou de fraltement on dans des canaux & cisl ouvert. Les hazsing, canau, stockage of traitement des bones
suscaptibles d'émettre des odeurs sont couverts avtant que possible sf si besoin ventilés.

Llnspection des installations classées peut demander |a réalisalion d'une campagne d'évalualion de Iimpact olfactif de
linsksllation afin de permeatire une meilleurss prévention des nuisences.
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ARTICLE 3.1.5. VOIES DE CIRCULATION

Hans préfudice dee réglements d'urbanisma, Fexploilant dolt prendre les disposifions nécessalres pour prévenir les snvols de

poussidres el de maltigres diverses -
- g3 voles de circulfaflon st sives de stationnement des véhlcules sont aménagées (formes de pente, revétement,

alc.), et convenablsmant netfoyées,
- les vehicules sortant de Fnstallation n'enlrainent pas de dépdt de poussiére ou da bous sur les voies de clreulation.
Pour cela des disposilions [elles que le lavage des roues des véhicutes doivent &lre prévies en cas de besoin,
- les surfaces oh cala est poazlble zont engazonnées,
- des scrans de végélailon zont mis en place le cas échéant,
Des dispositions équivalentes peuvent &ire prises en lizu et place de cellas-ci.

ARTICLE 3.1.6, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvénutents sant eanfings (rdcipients, silos, baliments fermés) et les installations de manlpulation,
fransvasement, transport de produils pulvénilents sonk sauf Impossiblite techniqua démonirée, munles de disposilifs de
capatags et d'asplration permettant de rédulre les envals de poussidres. Si nécessalve, les dispositifs d'aspiration sant
raccordés A une installalion de dépoussiérage en vue de respecter les disposlbions du présent amels. Les équipements et
aménagements comespondants salisfont par ailleurs la prévention des risques dincendie et d'explosion (Gvants pour les tours
de sechags, lea dépoussidraurs...). .

ARTICLE 3.1.7. CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS

Les insfallalions de traitamenl sont congires, enlretenues, exploitées et surveillées de mamiérs A respacter les seullz de rejet ef
ios capacifes d'épuration déterminges lors de laur implantation (nalamment pendant les périodes d'arét ef de démamage de
linsfallation}.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les polnts de rejet dans le milisu naturel doivent &ve en nombre aussi réduit que passihle.
Tout re[ef non prévu au présent chapilre au non conforme 2 ses dispositions st interdit.
La difution des rajets atmosphéiinues est interdite.

Les onvrages de rejet deivent permatie une banne diffusion dans le milieu récepteur.
Les rejels 4 Fatmosphdre zonf, dang toute fa mesure do posalble, eollectés st Svacuds, aprés fraitement dveniual, par
Tintermédiaiie de cheminées pour permetire une banne diffusion des rajals.

L'smplacement de ces condulls est tel qu'il ne peut y svolr & aueun moment siphonnage de=z efuents rejatds dans les conduits
ou prises d'air avolsinant, La forme des condufls, notamment dans leur pardie la ptos prochs du débouché a l'abmozphérg, est
congua de fagon & favoriser au maxtmum l'ascansion des gaz dans l'atmosphérs. La parfie terminale de fa cheminde peut
comparter un convergent réalisa suivant les régles de Far lersque la vitesse d'&jection est plus élevde que la vilease cheisie
rour les gaz dans la cherinds. Les contours des conduits ne présentent pas de polnt arguleux ot la varialion de la seciion des
conduils au volsinage du débouchs est continus of lenie.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sant, dans la masure du possible, caplés 4 la source et canalisés, sans prejudica das
ragtea relatives & I'hygigne ef & la sécuritd des fravailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents aimosphériques nécessitant un zulvl, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &lre aménagés (plate-farme de masure, orifices, fluldes de fonctionnement, emplacement des zpparsils, longueur drolie
pour fa mesure des particulss) de mantére 4 permetire des mesures représentatives des dmissions do polluants & lalmasphére,
En parficuller les dispositions des normes NE 44052 et EN 132841 sont respeciées.

Ces points doivent &fre amenagés de maniére & &tre alsdment acoessibles et permetire des interventions en toute sEcurits,
Toules les disposltions doivent &galement &tre prises pour faciliter Fintervention d'organismes extérieurs A s demands da
l'inspection des installafions daszées,

Les incidents ayant enirainé le fonctionnement d'une alarme eMou Famét des inslallations ainsi que les cavses de cos incidants
et les remé&des apportéa sont Spalemaent consignés dans un reglstre,

Les dmisslons atmosphérigues (yaz, vapeurs, vésioules, parlicules) dmises doivent &ire, si nécasealrs, capifes au misux et
apurées avant rejet & latmosphérs afin de respecterles valeurs limitas définies & 'article 3.2 4 du présent chapitre.

Les systémes de captailon sont congus et rdalisés de mantére 4 opflmiser la caplation des gaz ou vesiculas amis par rapport au
dehik d'aspiralion.

Les systémes séparatifs de captation et de traitement des produits incompalibles sont séparss afin d'empecher leur mélange,

Ls débouche & l'atriosphere du systdme ds venlilation des locaux est placd aussi loin que possible des immeaukles habilés ou
oocupes par des fiers ef des bouchss d'aspiration d'air extédeur, at & une hauteur suffisante pranant an compie la havleur des
batiments environnants afin de favariser la dispersion des gez rejetés et au minimum 3 un méie au-dessus du faitage.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
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Installations Mombre de conduit
. 1:enentrde
Four da délenta ligne 1 1+ n sorlie

Four de réchauffs liane 1

1 en cheminés

2 dépouszléreurs ligna 1

2 cheminee (1
dépoussléreur)

cheminda par

Décapage themigue ligne 1 1 cheminge
: 1:8n entrée

Four de défente lione 2 1+ en sorlie

Four pyromaiire 1 cheminée

2 depoussiéraurs llgne 2

2 cheminges {1 par déoussléreurs)

Décapage thermigue ligne 2 4 eheminée
Chaudidre 1 cheminga
‘_Tunnel de traitement de surface | 2 cheminées
Etuve ds séchaos 1 cheminée
Faur de cuisson 1 cheminée

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GEMERALES DE REJET

Inatallelions Hauteur minimale de la ou des| Mature des rejets Trallements
cheminées dextraction an mébne
Chaine d2  talement  de gﬂ%‘f;ﬂ;fgm
surface, bain de déaraizsage 105 m Alcaling
&t de phosphatation Fiuor et composss {sxgrimss en F)
‘ Files & carfouches
Crenaillousss 12,6 m Poussigres métalliques avens  décolmatzge
aublomatigus
Chanfrage du biliment
2 fours de deétenie 105 m COs
2 fours de réchacfia 10,5 m 50s
Etwwve de széchage avanl 105 m WO fexprime en MO}
peintura Hydrocarbures  gazeux  lolaux
Four de cuisson de la pefniure 105 m {faxprimés gn CHy)

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejsts issus des installations doivent respecter les valeurs limites suiventes en concentratlon, les volumas dg gaz &tant
rapportés, 4 des conditiuns normalizées de température {273 kelvins) et de prezsion {101,2 kilopascals) aprds déduchion de la

vapeur d'eal {gar secs) ;

. Valeurs limites
Inztallabions oo Emisasiias Dehit des gaz etiou viasss Paramiies Concanteathons
CONCemss d'dfaclion madmalas en Flux {kah)
mgim‘°'
installations de irallement de 2 000 mih Acidité tatale exprimée an 0,5 0,001
surface H
HF exprims an F 2 0,004
{1l i 0,101

13




Alcaling exprimés en OH i 0,02
MO, exprimés en MO 100 02
B0, exprimés en S04 100
MH; 30 0,06
4 granalllauses 8000 m'fh Poussléres malalllduzs a0 0,24
Cov 150 mgdNm?
2 fours de délenls
=5 s WO, exprimés en MOy 150 mgfMNm?
2 fours de réchanfie 3
Poussléras 150 mofiim
1 éfuve de s8chage avant Cov 150 Tngftim”
peiniure =6 mis MOk, sqimés on WO, | 150 moidm®
1 four da culzson de peinture Poussiéres 150 mgim®
MOk, axprimés an NC: 150
Chandiéras S0, exprimés en S0 35
Poussidres i

Les valeurs limilss d'émission cl-dessus zont des valaurs moyennes joumalléres,

Cans le caz de prélévemants inslantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excddsr le double de ta valsur

IFmite.

Les mesures, prélévements el analyses sont effectuds selon les nonmas en vigueur au & défaut selon les méthades de

référence reconnuaes.

La survelllance des rajets dans Falr porte dgalement sur 2 bon fonchionnement des systémes ds caplation, daspiralion et de

traitement dventuel.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'ean dans le milieu gul ne savérent pas Ifés & la lulle condre un incendie ou anx seqvices de secours, sont
autonizées dans les quanlliés suivantss |

Crigina de I:aorr'nnn?:nlz D&bit maximal {m™)
la ressource dul Eseau joumaller
Réseau public Lizusaint an

L'exploilant prend les dispositions nécessalres pour limitsr les consommalions d'eau.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESFAUX IYEAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plesieurs réservoirs de coupura ol bacs de disconnsxion ou tout aulre équipsment présentant des garaniies
dqulvalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux indushiellss et pour gviter des retours de substances dans (es
réseauy d'adducion d'eau publique.

lls doivent &tre vérifiés régullérement et entrefenus.

L'usage du réseau d'eau incendis est sticlemant réservé aw slhfstres of aux exsicices de secours, ef aux oparations
d'entrelien cu de maintien hors gel de ca réseau,

L'alimentafion en eau du procsod ost mutie d'un dispositif susceptible d'aréter prompisment ceite alimentation. Ce dispositif
doit &tre prache da linstallation, clairement reconnalasable &t aisdrment accesglble.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

{ & rdzaau de collecte est de type séparalif permeatiant disoler les eaux réslduaires polludes (bains usés, effiuents induslriels,
eaux pluviales polludss...) des eaux pluviales non suscepilbles d'gire polludes. Les points da rejet des eaux résidunires sont en

nombre auss| réduit que possible,
Il sont aménagss powr permetire un prslévemnent alad d'échantilons st Mhstallation d'un dispositif de mesure du débit.

Tous les effluents aqueux sont canallsés. Tout rejst d’afluent lqulde non prévu & I article 4.3.1 o0 non confoime 4 [Burs
dispositions est intardit.

A Fexception des cas accidentels oii la sécuiité des personnes ou des installations seralt comprotnise, il est intardit d'atablir des
liaizone directes entre 25 réseaux de collecte des sffiusnts devant suble un fraibemant ou §ire détruils el le milleu récaptaur.
Les procédés de traliement non susceptibles de conduire & un {ransfert de pollulion sont privitigids powr I&puration des
effluants.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Uin schéma de tous los réseaux et un plan des dgouls sont établls par fexploitant, régullérement mis a jour, notamment aprés
chague medifleation notahle, et datés. 1ls sont fenus A la disposltion de Vinspection des installzlions elazsées ainsi que des
senvices dincandie et de secours.
Le plan des réseaus d'alimentation 2t de collects dait notamment faire apparaitra :
- I'orglne ek la distribution da I'sau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de alimentation {bac de disconnexion, implantalion des disconnactaurs oo kouk aufne
dispositif parmettant un lzolement aves la distributian alimentairs, ...)
- [z gecteurs collectés ot los (dzeaux asanciés,
- les points de branchement, regards, avalalrs, postes de relovage, postes de mesure,
- les ouvrages de foutes sorles (vannes, corpisurs...),
- o5 ouvrages d'épuration infeme avec [eurs points de contrdle &t les pointz da rejet de toute nafure {nterme ou au
milisuy,
- laclrculation des savx et dez llquldes concentrés de laute origine.

ARTICLE 4,2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte dos sfffuents sont congus et aménagés de manidre & &fre curables, &tanches et résister dans ls
temps aux actions physigues et chiniques des effluents ou produits susceptibles d'y ransiter.

L'exploitant s'assure par des conlidles appropriés et préventifs de leur bon étak et de leur Stanchéits,

Les diftérentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux rdgles en vigueur, 15




Les canalisalions de ranspori do substances eb préparalions dangereuses 3 Iintéisur de I'élablissement sont adrisnnes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERMES A L’ETABLISSEMENT - ISOLEMENT AVEC LES
NMIFLIELX

Los saux résidualres rejetées par les instaliations ne sonl pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouls ou de dégager
des produfls toxiques ou inflammables dans ces égouts, dvantueliement par mélange avec daulres efluenls,

Un systéme doit permsttre lisolement des réseaux d'agsainissement de I'8lablissamant par rapport 4 Mexdénieur. Ces dispositifs
sont maintenus en &tat de marche, signalés ef aclionnables en toule circonstance localement etfou & partr d'un poste de
commande. Leur entratien préventif et teur mize en foncionnement sant définis par consigns.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploilant eat en mesure de distinguer les différentes calégores defluents suivants ;

- lss eawce vannes et les eaux vsdes de lavabo, toileties ... - EU,

= les eaux pluviates non polluées {follures) : EPnp,

- les eaux de refroidizsement ; Ersf,

- lex eaux pluviales susceptibles d'&ire polluées (voiriss, parking, aires de stockage) : EPp,
- lez eauxindustieles (eale de rincages, savi de lavage des sols de Falelien : El

ARTICLE 4.3.2. COILLECTE DES EFFLUENTS

Las eifluents pollugz ne contfannent pas de substances de nature & génsr ls bon fonclionnemeant des ouvrages de traltement,
La diluion des effluents est nterdite. En aucun cas elle ne doit constiluar un moyen de respecter les vateurs seulls de rajets
fixees par | présent arréts. || estinterdit d'abaisser les concenfrations en substances polluantes des rejats par simples ditullons
autres que cefles résultant du raszemblement dez effluents normaux de Fédgbliseement ou celles nécessalres & 3 bonne
marehe des insfallations de Lraltement,

Los rejsls directs au indirscts d'afilusnts dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milisux de surface non viséa par |2
présent arréta sont inderdils,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La concaption et la parformance des installations de {raitement (ou de pré-trailement) des efffuents aqueuy permattant de
respecter les valeurs limites imposdes au rejet par le présent ardte, Efes soni entretenues, exploitées et survellées de
maniere & rédulre au minimum lea durdes dindtzponlbiils cu 3 faite face auk varialions des caractératiques des effusnts bruts
{debll, température, composition.. ) y compris a Poccasion du démarrage ou d'ernét des Installaions,

5i une Indigponibilitd ou un dysfonctlannement des installations de traitement est susceptible de condulre 3 un dépassemant
des valeurs limites imposées par la présent amdts, Fexploitant prend lea disposiions néressalies pour réduire la pollution Snise
en limitant ou en amétant si besoin les fabricalions concernéss,

Lez dizpositions nécessalres sont prises pour limiter les odetrs pravenant du fralterment des effuents ou dans les canaux & clel
ouvert {condiions anadrobias notsmmeant).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres pemmeftant de sasswrer de [sur bonne marche sont mesurds pérodiqguament &t, =l besain, en
continu avec asgenvissement & une alarme. Las résultats de ces mesures sont porfés sur un reglsire éventualloment informafizé
&t {enus a la disposllion de linspection des installalions classses.

Un reglsira spécial est tenu sur equel sont notés les incidents de fonclinnnement das disposllifs de collects, de traitement, de
recyclage ou de rejei dos saux, les dispoaitions pHses pour y remédier et les résultats des mesures el confriles de [a gualitd
dea rejets auxqusls il a &fé procéds,

La défoxication des eaux résiduaites est effectuée en continu,
Les confrdles des guaniités da réactifs 4 utiliser seront effectugs en continu,

Lowiage d'dvacuation des eanx issuss de la station de détoxicstion sera aménagsd pour permetire ou faciiter la mesure de
déhit at I'exércution des prélévements,

La conduite des inslalfations est configs 4 un personnel cormpétent dizpasant d'une fermation inifiale st continue.

ARTICLE 4.3.5, LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les mdseaux de collecte des effiuents génénés par I'établiszement aboutissent aux points de rejet qui présenient les
caracténsllueas suivantes
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Point de rejet vers le milizu récepteur codifié par
le présent arséle

MW"

Coordonnées fLambert 1 &lendu)

Malure des effluents

Débit maximal fourmatier (mA)

Dé&bit maximum horaire (m)

Exutalre du rejet

Traitement avank rejet

Wlillew neturel rdcepleur ou skatian de wraitement
collective

Condilions de raccordgment

A laval du déshuileur
Eaux pluvialez susceptibles d'&lre polluces (EPP

régeau aux pluviales
déshuileur

Eassin de rétentinn de la ZAG ot ru des Hauldres

convantion

Falnt de rejet inkerna a l'dlabllssement

M= 2

Coordonnges au aufres repérages
cardographique (Lamberd il &tendu)

Mature des effluents

Débit maximal journaller (m°4)

Déhit maximum horaire (m™)

Exuitaire du refef

Traitement avant rejet

Milleu naiurel récapieur ou station de traitement
collzclive

Conditions de raccordament

A faval de M'unilé de traitamant physico-chimlques des sifluents issus de la
stalion da traitament de suface dans vn bassin de confinemsant
Eaux usées industiellas de la slat‘lgn da traitement de surface (El)

B0 il

réseau BaUx US8e6
physico-chimigue
Station d'&puration de la ville d'Evry et Seine
convention

Paoint de rejet inferne & I'éfablissement

he3

Coordonnées ou aulres fepérages
cartographlgue [Lambert 11 &lendu)

Malure das effluants

D&Ebft maximal joumaisr (m>)

D&bit maximum horalre (m7)

Exutolre du rejet

Traitement avant rejet

iviliaur naturel récepteur ou station de traitement
colleciive

Condillons de raccordernent

ealkd usdes (EU}
debit annuel de 500 m?

réseal SaUK USEes

Sfation d'épuration da la vills d'Evry st Seine
comvenion

Point de rejet interne 4 l'établissernent

M4

Coordonnées auf autres repérages
cartographique (Lambert 1 &kendu)

Wature des effiuents

kit raxdmal journgtier (m)

D&bit maximum horaire (m™}

Exuteirs du refet

Traitament avant relet

Milizu nature] récepteor ou statian de traifement
collsciive

Conditions de raccerdsmenl

eaux de rafroidissement [Eﬂet}a (tours})
dabit annuel de 100 m

M58 Sal UsSes

Stafion o'dpuration de la ville IEvry puis la Ssina
convention

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES DE REIET

Articla 4.3.6.1, Concaption

Les dispositions du présent amété s'appliquent sans préjudics de Fauferization délivrée par la collectivite & laquelle appartisnt ls
réseau public et Vouvrage de Iraitement coflactif, en application de Particle L1231-10 du code de la sanfé publigies. Cette
autorization est frensmize par P'exploitant au Préfet.

Article £.3.6.2. Aménagameant
43621

Arménagement des points de prélévements

Sur chaque ouerage de rejet d'affuents Ilquides est prévu un point de prélévement d'echaniillons et des points de mesure

fushit, bempérature, concenlratien e pollvant, ... ).

Ces points sont aménagés de maniérs & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes
les dispositions doivent dgatement &tre prizes pour faciliter les inferverntions d'organismes extérieurs a la demande de

Mnspecton des installafions classées.
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Les agents des senvices publics, nolatmiment caux chargéds de la Police des eaux, dalvent sveir libre accés aux dispositifs de
pralévement qui équlpent les auvrages de rejef vers le millel récepteur.

428322 Saclion de mesure

Ces peints sont implaniés dans une section dont les caracténistiques (ectilude de la conduite 3 l'amont, qualild des parais,
regime découlement) permetient de réatiser des mesures représentatives da manidre 3 ce que fa vitesse n'y solt pas
sensiblement ralentic par des seuils ou ahslaeles situés & l'aval et que Peffluent soit suffisamment homogéne.

Arficle 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permetiant le prélévemsnt condinu sont proporbonnels av débit sur une durée de 24 h, dispesent
d'enregistrement et permekent la conservation des échanlillons 4 uns température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMELE DES REJETS

Les effluents rejetée doivent &tre exempts ;
- de matigres flottanies,
-~ g9 produils suscephibles de deégager, en égout ou dans le mllleu naturel, direcisment ou indirectemant, des gaz ou
vapeurs texdques, Inflammables ou odorantes,
- de towt produit susceptlble de nulre & la consarvation des ouvrages, ainsl que des maligres déposables ou
précipilables gqul, directemsnt ou indirectement, sont susceplibles d'entraver [z hon fonclionnemeant des ouvrages.
Lez efluents doivent égalernent respecter les caractdristigues suivantes :
- Températurs = 30°C,
- pH: compris enire 5,5 et 8,5 {ou 9,5 &\l v a neulralisalion alcaling)
- Couleur : modificatlan de la coloration du milteu récepteur mesurés en un point représanialif de la zone de mélange
infédeure & 40 mg P (EPp) puls & 100 my P (El, ERaf.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collects sont congus pour évacler sépardment chacune des diverses catégorss d'eaux polluges issugs des

aetiviiés ou sortant des ouvrages d'&puration interna vers les Ireitements approprlés avant d'étre dvacudss vars le miliey
receptaur autoriss & les recevolr, 5

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION PES EAUX RESIDUAIRES INDUSTRIELLES AVANT REJET
DANS UNE STATION D'EPURATION COLLECTIVE

Article 4,3.9.1. Rofots infernes ef dans una statlon d'épurafion collective

Les eaux réslduaites indusfrielles sont constffudes uniguement des eaux de ringage du Wrnel de traifement de surface ot des
eaux de noftoyans. Elles sont frafldes par bachée dans une statlan d'épuraiion physico-chimigue infeme, avant rejet dans e
réseau d'eaux Us=éas communal,

Les aulres effluents lguldes et nolamment las bains vads dit tunnel ds traitemsnt de sufaces ot les efuents de Mactivils do
dagraieaage soni des déchets qui doivent &tre, salt éiminds dans les installalions dOment autordzées i cat effat, soit iraitées par
béchée dans une sfation d'&purallun physico-chimique inteme, avant rejet dans e réseay d'eaux usées communal.

L'exploitant est tenu da respecter, avant refet des saux résiduaires indusirielles dans le millew récepteur considérs et aprés leur
&ptiafion, les valeurs limites en concentration el fiuk ci-dessous définles, contrdléss sur Pefluent brut nan décants. Elles sont
applicables en sorle de site.

- Réference du rejet interne 4 "établiszsment (aclivits irailement de seiface) : N 2 {Cf repérage du rejet au peragraphe 4.3.5)
Le déblt Joumaliar estiimité & 80 m.

Aulosurvelllance exploitant Aulosunveillance organlsme
agrée
Paraméires Concanfrafion Flux  maximal | Type de suivi | Pérndlefd de| Typa do suivi | Périodicité  de
madmale sur ona | joumnalfer ) la mesurs la mesune
perfode de 2
heures (mgl)
Dehii { f
Ph goag f Continu Journalier Continu Journalier
Température a0 !
MES a0 24 Moyen par 24 Semalne Moyen par 24 hMenzuel
oco 400 a7 heures heurzs
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Milritas i 0,08
Azote Global 150 12

Phoaphora 10 0.5
Indice hydrocarbure 5 04
Filuar 15 1,2
Zing 3 0,24
Mickel 2 016
Far [ 0.4
tlatau infaux 10 03

A |a sortie de la stalion physico-chimlgie, des bassins de confinemant, se présentant sous la farme de 2 cuves, pemettent le
slockage et Panalyse des eaux indusirsiles {TS) fraités avant rejet dans (8 réseau aboutissant & la station d'épurallon d'EVRY.

Ratsrence du relal inlema 3 I'éiablisgement : N*4 — eaux de refroidissement (ERe

Les eaux de refroidissement sont en circuit fermé et done recycds intégralement,
Le rejef de ces eaux esk Interdit dans ls réssau publie.

En cas d'lmpossibllité de traiter les effluents assimilables 4 des DIS surle site, lls sont &liminés dans un dlabllzasement autorizé
au tilre da la |&ais(ation des installations classaas.

line analyse sera effeciuée anmuellemeant par un laboratolre agréé conformément au paragraphe 3.2 de I'aélé. Les risullats
assortis d'un commentalre zeront ransmis dans le mois qui suit leur transmission & Vexplaltant 4 Finspsclion des Installalions
classdes, au gestionnaire du réseaw et & l'exploitant de 1a siafion d'épuratlon d'EVRY.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les sanx domestigues sont traildes et fvacuées conformément aux réglements en viguedr.
ARTICLE 4.3,11. EAUX SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

L'ensemble des eaux susceptibles d'éle polluges lors d'un accident ou d'un Incendis, ¥ compris les eaux uliliséas pour
fextinction, sont collectées grace A un hassln de confinement ou un autre dispositif équivalent. Elles ne pauvent Efre refetées au
millen récepteur qu'aprés contrdle de teur qualité et, 8l besoin, lsur enfévement par uno filigre appropilée.

Avant saturation du valume de eonfinement, Fexploitant recourt A des sociélés spdciallztes changées de pomper les effiuenta.

La réteniion des eaw doit pormalire sux sapeurs-pompiers d'accider aux diftérentes issues du batiment 4 pled sec en cas
dIncendia.

Les réseaux de collecle des sfflvenls et des saux pluviales de Iétablisserment sont équipdes d'une vanne d'obluration
actlannable localsment sf & distance A partir d'on poste de commande, de fagon 4 maintenr foule pollution accidentelle, &n cas
de alptsire, surle aite.

Ces disposilifs sont malntenus en état de marche et signalds. Leur enfretien et leur mise en fonctionnemeant sont définls par
onslgne.

Tout moyen doit &re mis en place pouc &viter la propagation de lincendie par ces réseauy,
Il ast interdit d'&tablir des liaisons directes enfre les réseaux de collacte des gaux pluviales et les reseaux de coliscte des
effluents pollugs ou susceplibles d'étre pollugs.

Los organes de commandss nécessalies & la mise en service des disposillfs de rEkention doivent pouvalr &lee aclionnée en
toutes circonstances.

Il convient de spécifier dans las conslgnes de s&curits los modalligs de mise en calvre das disposififs diselement du rézeau de
collecte.

Awrant rejet dans le réseau d'saux pluviales, ces saux sond fraildes par un separateur d'hydrocarbures aver débourbeur e
déversoir d'orage place en téte,

Ce séparateur est équipé d'une alamme de fonctionnement, Le report d'atarme est effectué dans un endrait gurvelllé ou
fréquents an permanence.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tanu de respecter avant rejet, des eawx pluviale: susceptibles d'élre polluees, dans le miliew récepteur
considens, les valeurs limites en concentralion ci-dessous définies

19




Paramélre Concenlratlon moyenne  journalidra
{mgf)

neo a0

na0sS a0

Hydrocarbures totaux 5

MEST 35

L'axploitant fera iéalizser sous un délai de trofs mois & campter de s date de signaiura du présent arraté puls tous les ans un
conlidle de [a qualila des eaux pluviales du rejet n®1
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TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PROBUGCTION DE DECHETS

L'explaiiant prand taltes les dispositions nécessaites dans la cancaplian, Maménagement, ot Fexplofiation de ses installalions
pour assurer une bornne gestion des déchets de son entrepriza ot en Imller [a produclion,

ARTICLE 5.1.2, ORGANISATION

L'exploitant sffeclus 4 infénsur de son &tablissemant la séparation des dechels {dangereus ou non) de fagon & faciller leur
lraitement ou leur diminatlon dans tas filieres specifiguas.

Les déchets dangereux sont définls par I'article B 541-8 du code da I'envirennement.

Les dichets d'emballage visds par les articles R 543.66 2 R 543-72 du code de I'snvironnement sont yalorzés par réemploi,
recyclage ou toute aulre action visant 4 chtenir des déchels valorisables ou de I'énergis.

Les huoiles usagées doivent &tre &lmindas conformément auy arilcles R 543-3 a4 R 543-168 et R 54340 du code da
Fenvironnemsnt portant réglemenlation de la récupéralion des huilss usagées el ses texdes d'appllcalion (amété minlsteérdel du
25 janvier 1200), Elles sant stockées dans des réservoirs élanches et dans des conditions de séparation sallsfalaantas, dyitant
notanmant les mélanges avec de Peau ou tout aufre déchet non huifeux ou conlaming par des PCB.

Les huiles usagées doivent Sbre remizes 4 des opéralours agrees {ramassaurs ou sxploitants d'installations dElimination}.

Lez piles of accumulateurs usagés dolvent &tre élimings canfomément aux dispositions de [aricle R 543131 du code de
Panvirgnnement retalif & la mige aurle marché des plles e accumulateurs et & leur slimination.

Les pneumaliques usages dojvent 8fre Elitinés conformament aux diépnsilfuns de Particle & 543-137 & R 543-151 du code de
Pamwironnement ; is sont remls & des opéraieurs egréés {collectzurs ou exploitants dinstallations d'éliminalion) ou aux
professionnels qul utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblatement, de génie civil ou pour l'anlisags.

Les déchats déquipement élechiques gu élsctranigues sont enfeves el traitds selan les dispositions des aricles R 543-195 &
R 543-201 du code de emwvironnement.

ARTICLE 5.1.3. STOCKAGES SUR LE SITE

Toukes précaulions sont priaes pour qua :

- les mé&langes da déchets ne soient paz A l'origine de réactlons non contrblées conduisant en particuller & i'émission
do gaz ou d'adrosols toxdques au 4 la formatieo de produits explosifs,

- llne puisss y avalr de réactions dangereuses antra le déchet of los produlks ayant &té contenus dans Pemballage,

- les embsllages soient repénés par les seules indications cancemant te déchel,

. les déchets conditionngs en emballages sofent stockés sur des alrea couvartes b ne pulssent pas Gtre gerbes sur
plus de deux hauteurs,

Les cuves servant au stockaga de déchets sont réservéss exclusivement & cefte fonction et portent lea Indications parmetiant
da reconnalire leediis déchefs.

Les déchsls ne peuvent &fre stockés, en vrac dans des bennes, qua par calégones de déchets campatibles st sur des aires
affecices A cot effet. Toutes les précautions soni prises pour limiter les envols.

Les bennes contenant des déchets générateurs de nuisances sont couvertes gu placdes a Pabii des plules. Les bennas plelnes
no dolvent pes rester plus de 15 jours sur te site, saufen cas dindlsponibilitd da la fillére d'¢limination,

ARTICLE 5.1.4. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREFPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus prodults, entreposss dans Yétablissement, avant lsur traitement ot leur &lirination, doivent I'atre dans
des conditions ne présentant pas de dsques d'emballement de réaction ou de peliution {prévention d'un lessivaga par des eaux
météariques, d'une pollutton des eaux superficielles et souberaines, des envelz et das odsurs) pour lee populations
avoisinantes et I'snvironnemesnt.

En particuliar, e alres d'entreposage de déchets susceplibles de conienir des produits pelluants sont réalisées sur des alres
Slanches et aménagéss pour la récupération des sventuels iquides épandus st das eaux météoniques sauillées.

La quaniité ds déchets entreposés sur le site ne dail pas dépasser les quantités timesirelle produites {sauf en situation
exceptionnelle juskifiée par des conlraintes extérieurss & 'Stahllssement comine les déchatz générés en faible quantits
f= 5 [fan) ou faisant l'objet de campagnes d'$limination spécifiques).

21




ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LUEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

P'explaltant &limine ou fait Sliminer las déchets produits dans des conditions propres 4 garantir lss inlérats visds a Faricle
L511-1 du code de Penvirannement. Il s'asture que les insfallations ublisées pour catte dlimination sont réguligrement
autorisées & cet effet,

ARTICLE 5.1.6. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Vexcaption des inslalfatlons spécifiquement aviorisées, loule &lminatine de déchefs dans lenceinle de élabllssement
(incinération & I'alr libre, mize an dépot & tite d&Ainiif) est interdits.

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Chaque lot de déchels dangereux expédié vers I'extérieur doit Bre accompagné du bordersau de suivl &labll en applicalion da
Fam@ié minlztériel du 22 juillat 2005 relatlf au bardereau ds suivi des déchets dangerewx mentionné 3 Particle 541-45 du code
de 'enyirennement. La cople des bordereaux de suivi de déchels dangereux est conservés pendant un minimum de § ans f
ast tenue & la dispozition de INnspaction des inslallalions classées,

Les opdrations de ransport de déchels doivent respecter les dizpesitions des anticles R 541-50 & R 541-84 et R 541-79 du code
de I'envirannement ralatif au ranspaort par route au négocs-ef au courage de déchels. La llste misa & jour des transpoiteurs
utitlzgs par 'exploitant, et tenue 4 I3 disposilion da Finepeclion des Installafions classées.

Limpoitalon ou Vexportation de déchets ne peut Etre réalisds qu'aprés accord des aulorilés compétentes en application du
réglement {CE) n° 101372006 du Parlement suropéen ef du Consell du 14 [uin 2006 concamant les Uransfarts de déchels.
ARTICLE 5.1.4, DECHETS PROBUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchsls génénds par le foncflonnement nommal des installations sont linités aux noanfités suivanles :

Typa de déchets Codss des déchets Nafure daz déchets Traltarment
Bois Valodzation
i002i5 Boue de phasphatation Compaclage
120102 Pouzzléra de granailles Enfoulzzement sn CET
08 01 88 Poudre epoxy Eegroupement praalakla ot fraftament
Déchets non dangereux DIR Flliigres de fraibtement das déchets
menagess
16 06 D4 Files Rearoupement et valorsailon
Tri das censommables selon l2ur nalurs of
0303 18 ﬁ?;i?g:imf:fg composition pour envol en filidres da
4 valorisalion spécifiques
n 16 01 16° Dachets souillés Compactage
& Déchets liguides agueux de .
12030 nettoyage Ragroupement préalable et traitsment
Déchals dangereux 200113 E:tf:::;;a de solvans de Regroupement préalabls et traitement
1307 107 Huiles mélanpées Regroupament préalable ot ralfement
« Gez en réciplent sous -
16 05 04 preasion Fegrouperent et reconditionnament

Aucaz par cas, il peut &lre utlle de ramener la produclion de décheta & une capacité de production.

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchels demballages ihdustisels doivent &ire Simindgs dans les conditons des articles R 543-88 2 R 543-72 ol B 542-74 du
code de Penvirgnnement portant application des ardicles L 541-1 et suivanis du code de fenvironnement relabif 4 '&imination
des déchals et 4 la récupération dss matériaux et relatf, notamment, awy déchets d'embaliage dont les détentsurs ns sont pas
les ménages (O du 21 julllet 1984).

Les emballages vides ayant contenu des produfts ioxigues ou susceptibles d'sntrainer des pollufions sont renvoyes au
foumisseur [orsque leur réemplol est possible. Dans le cas contralre, ils ne peuvent &tra tlotalement nettoyés, ils sont
élimings comme des déchels dangereux dans |es conditions dé&flnles au présent ansia,
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ARTICLE 5.1.10. REGISTRE RELATIF A LELIMINATION DES DECHETS DANGEREUX GENERES PAR
L'ETABLISSEMENT

En application de Faricle R 541-43 du Code de Fenvironnement, l'axploitant lant & jour un regisire chionclogique de |3
production, de Fexpédilion, de la réception et du lrallament des déchets généres par I'élablissament.

Ca regisire comporls a minlma tea informations suivantes .

- la gésignation des dichets st leur code conformément A lannexe 1 de Faricte R. 541-8 du Code de I'anvironnement,

- ladale d'enlévement,

- la gquanlité de déchets,

- e numéro du bordereau de suivi de déchets conforme au modéle rendu d'application obligatoire par laméte minlztériel du
29 juiflet 2005,

- la désignation du ou des modes de trallement e, [e cas &chéant, la déslgnation de |a ot dez opérations de transformation
préalatles ef leur(s) code(s) selon les annexes de (3 directive 2006/98/CE du 16 novembre 2008,

- e cas échaant, le nom, Vadresse e le numére SIRET des installations dans lesguelles les déchats ont &té préalabtament
enlreposés, recondifonnés, ransformss ou Iraités,

- le nom et I'adresse du ou des transporfaurs &, le cas dchéant, leur numéro SIREN ainsi gua [gur numer de rdcépizsé visd
& Farticte R 541-51 du Sode de 'envirennement,

. la date d'admission des déchets dana Pinslallafion destinataire finale et, le cas echeant, dans les installations dans
iosquelles les déchels ont &6 préalablement entropeses, recondilionnégs, ransfomés ou ireités ainal que la date du
frailem ent das déchels dans Vinstallation destinataire finals,

- e cas &chéank, ls nom, Tadressa et le numsro SIREN du négociant ainsh que san numéra de récéplssd visé & Paricla
R 541-58 du Code ds 'envirannement.

e reglatre est tanu 4 Ja dizposition de I'nspection des insialtations classées et est conserys pendant un minimum de 5 ans

ARTICLE 5.1.11. PECLARATION ANNUELLE

Conformament aux dispositions de Particle R. 541-44 du Code de Venvironnement et de Tarticle 4.1 de 'amdtd ministériel du
31 janvier 2008 refalif au reglsire et 4 la déclarstion annuslle des érmiastons pollantes ef des déchels, Vexploitant déclare
chaque année 4 I'adminisiration la nature, les quantites et la destination des guantitds de déchets dangereux produils, dans la
mesure all la quantits fotale de déchats dangereux produifs par an excade 10 tonnes.

L'exploftant, d'un stablizzement sxergant une des activités de Fannexe | b de larrdtd minfstsdel du 31 janvier 2008 préeits,
diclare chague annds au ministdre charge de Fenvirennament la production de déchets non dangsrevx de Métablissement das
lors que calle-ul eat supdisure 4 2 00D tonnes par an.

l.a déciaration est affactuée par voie dlectronigue avant (o 15 ayril de I'année en cours pour ce qul conceme les donnees de
Fannés précadente suivant un format fixd par la ministre chargs des installations classees.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallalion est construlle, dquipse st exploitée de fagen que san fonctionnement ne puisse étre a Morglne de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibraions mécaniques susceptibles de comprometire la santd ou lz sécurité du voisinage
ol de constiluar une nulzance pour celle-ci,

Les prescriptions de arcdté minisk&riel du 22 Janvler 1997 relati & la limitalion des brulfs émls dans V'environnemant par les
installations relevant du livie V- titre | du code da Fenvironnement, ainal que les régles techniques annexées 4 la circulaire dy
23 [uillst 7988 releilve aux vibrations mécaniques émizes dans P'envircannemant par les instatiations classées senl applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vohicules de transport, les matériels de manulentlon &t les engins de chanliar ufiis&s & Iintédeur de I'slablissemant, at
susceptibles de conslituer une g&ne pour le voisinage, sont conformes aux dispesitons des articles 2 571-1 4 R 571-24 du
code de l'anvironnement. '

ARTICLE 6.1.3. APFAREILEI DE COMMUNICATION

L'usage de tout apparell de communication par vole acoustigue (sirénes, avertissaurs, hautparteurs ..} génant pour o
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévenlion ou au slgnalsment d'incidents graves ou
d'accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2,1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Nivea_u _de bruif ambiant existant !jans Emergence adm;ﬁfg‘:‘&a pour fa périade Erpargsnoa admis*aib[e pour la
e motacomny 11 |48 220, s dimanchonatjours | P8Ote alertdo 2203 7h i
Supérisur 3 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB{A)
Miveau de bruif amhi‘agﬂn;gauré les 12 et 13 [uillat 0dB (A) 0 dB(A)

ARTICLE 6.2,2, NIWVEAUX LIMITES DE BRUIT

Arficle 8.2.2.1, Installations nonvalies

Les niveaux limites de bruit no doivent paz dépasser en limite de propriélé de Pélabliasement les valsurs suivantes pour les
différentss périodas de [a journde :

PERIODE DE JOUR PERIGDE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & Th,
(zauf dimanches at jours fériés) {sna! que dimanches et fours fénids)
Miveau sanore fimits admissible 70 dB(A) a0 dBiA)

Les émissionz gonares duss aux activiidz des nstallafions ne doivent pas engendrer une émergencs sup&ricure aux valsyrs
admizslbles fixdes dans le tableal figurant A Marticle 5.3.1, dans tes zanes 4 émergence réalsmentée.

De plus, I8 niveau de bruil an limite de propiété ds linstatlation ne doit pas dépasszer, lorstriells ast en fonctionnement,
70 dB(A) pour la péiiode de [our et BO dB(A) pour 1a périnde de nult, sauf sl k2 brujt résidus] pour la période conzidérée ast
superieur & cetie lImite

Article 6.2.2.2. Insfallations existantos

Aldeld d'une distance de 100 m des limites de propriébés, les dmissions sonores duss aux activités des instalizfions ne doivent
pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles findes dans le fableau cldessus, dans les zones A
dmergence réglementée,

Les zones & émergence réglementde sont définies sur e plan annexd au présent amsts,
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ARTICLE 6,2,3. CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réallser lous les § ang et 4 ses frais, une mesure des niveaux d'emissicns SONOIEs par UNE perstiing ou un
argahisma gualiié selon une procédure af aux emplacements choisis aprés accord de linspecllon des inslallalions classées.

Las masures sord effeciuées selon la méthode dite dexperiise définiz en annexe de Farété ministérial du 23 janvier 19087,

CHAPITRE 6.3 VIBERATIONS

En cas d'&missions de vibrations mécaniques pgénantes pour le voisinage afnsi que pour la sdcurld des blens ou des
personnes, les points de conlrdle, les valeurs des niveawx limites admissibles ainsi que la masure des nlveaux vibraloires émis
seront délerminds suivant los spécificallons des rdgles technlques annexdes 4 [a elreulaire ministérislle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques dmises dans Penvironnemsnt par les inslallalions classées.
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TITRE 7 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES GENERAUX

LUexpleitant prend {oules ies dispozitlons nécessaires pour prévenir las incidents et accidents susceptihles de concemer les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organkse sous sa responsabilits |es mesures appropridss, pour oblenir at
malnlenir cefta prévenlion des rlaques, dans les conditions normales d'exploilation, les siluations tranalioires el dégradées,
depuis la construstion jEsqu'a la remisa en &tat du site aprés Pexploilation.

Il met en place le disposifif néeessaire pour en obtenir Fapplication et le maintlen alnsl gue pour détecter et corriger les Scarts
fvenluels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant disposze des documanis Iui permettant de connallre la nature et les rlzsques des subsiances st préparations
dangereuses présentes dans V'élablissement fsubstances, bains, bains usss, bains de fingags, ...) ; lea fiches de donndes de
securitd prévues dans le eode du iravail permatient de satisfaire 4 cetle obligatian.

L'exploitant doit fenir & jour un &tatindiquant fa natura st la quantitd des produils dangereux détenus, augue! esl annexe un plan
gendral des stockages. Cet élat est tonu 4 la disposilion de Iinspectlon des Installations classées et des services dincandis at
de secours.

Llinvaniaire ou I'élat des stocks des substances ou préparafions dangereuses susceptibles d'8ira présenies dans
Iétabliszement (nature, &iat physlqee, quantits, emplacemsnt} an tenant comple des phrases de dagues codifides par la
reglamentation en vigusur est constammant tenu & jour.

Cet inventaira st tenu 4 la dizposllion permanente des servicas da secours.
ARTICLE 7.2.2. ZONAGE INTERNE A LETABLISSEMENT

L'explaitant idenlifie les zones de 'Stablissement susceptibles d'&tre & Iarigine d'incendie, d'émanations toxdaues ou d'explosion
aa par la présence do substancss ou préparations dangereuses stockses ou ufiséss ou d'atmesphéres nocives ou explosibles
pouvant survenit oit da fagon pemeanente au zeml-permanenis.

Ces zones sont matériallsées par des moyens appropriés et reporiées sur un plan syslémallquament tenu & jour.

La nalure exacks du risqus et les conslgnes & abzerver sont indiquéss 3 U'sntrée de ces zones et en fant que de besaln
rappe(ées A lintériesur de celles-cf. Ces consignes sont incluses dans fes plans de secours s'ils exlislent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'eiploitant tiznt les explaltants d'installations classées volsines informés das dsiues d'accident majeurs identifiés dans [étude
de dangers dés {ore que [B5 consdquences de eas aceldents majsurs sont suscepliibles d'affecter les diles insfallations.

Il tranzmet copie de cotte informalion au Préfsl et 3 linspection dez insfallations classtes, 1 procdéds de la sone lors de
chacune des révislons de Pdtude des dangers ou des mils=s & Jour ralatives & la définilion des parimétres ou & la nature des
fsques.

ARTICLE 7.2.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagerents dans Métude de dangers, et le cas &chéant en renforcant son dispositif, Pexploitant met en
plaee un réseau de défecteurs en nombre suffsant avec un rsport d'alarme en salle de controte.

LU'exploilant dresze la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalite et détermine les opérations d'snfratisn destindes 3
maintenit leur efficacitd dans le fomps,

La survelitanca d'une zone pouvant étre & Porigine des risques ne repose pas surun seul point de détectlon.

La remise en senvice d'une installalion amékée 4 Ia suite d'une défection, ne peut Sire décidée qua par una personne délsguse
4 cet effet, apras sxamen détaillé des matallatlons, t analysa de la défaillance ayant provoqué alame.

ARTICLE 7.2.5. ETUDE DE DANGERS

Pétude de dangers rédigde par l'exploilant est révisée au plus fard tous les 5 ans oo & Poceasion de bouts modification
importante soumise ou non & une procédure dautorlzation. Ces compléments sont systématiquement communiqués A
Finspection das installations clasades.
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe los dgles de circulatian et de stalionnament, applicables a lintériaur da |'établiszement. Les régles sont porlées
4 la cunnalzzance des Intéressés par una sfgnali=allon adaptée et une information appropride.

Las voias de circulation et daceds sont notarmment délimitées, malnlenues en conslant dlat de preprebé et dégagées de lout
objet eusceplible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour gue les engins das sevices dincendis et de secours

puizsent évaluer sans difficulté.
L'&lablissement est sfficacement cliurd surla ilalikd da sa periphére.

A moins deux accés de secours &loignés I'un da Favkre, et, le plus judicisusement places paur Sviter d°élre exposés aux offals
d'un phénoméne dangersux, sont en permanence maintenus accessibles de Fextérisur du sile pour les moyens dintervention.

Tout antre dispositon devia &tre validés par le servica déparilemenlal d'incendie 6t da secours et iranzmize & Vinspectlon des
inglallations classzées.

Arflefs 7.3.1.1. Gardisnnage ef caniréle des accés

AlICUns personne dtrangére a 'dtablissement ne deit avoir libre accés aux insfallations.
L'exploitant prend les disposilions nécessalres au contrdle das accds, ainsl qu'd la connaissancs penmanents des personnes

presenles dans elablissement.
En dehors das heures d'exploilailon, une surveillance par gardiennags ou L& ésuiveillance est misa en place (avec repert des
alarmes anti-lndruslon ef incendie), afin de permetire notammeant 'accés des senvices de secours en cas d'incendia.

Arficlo 7.3.1.2. Caractétistigues minimales das volas
Les voies auront les carackéristiques minimales suivantes :

- lameur da la bands de roulerment : 3,50 m

- rayon igneur de giration @ 11 m

- hauleur libre : 3,50 m

- résistance 4 la charge ; 18 lonnes par essisu

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les baliments et locaux sonk congus &1 aménagés de fagen & pouveir détecier rapidement un départ dincendie st s'opposer 4
ta propagation d'un meendie.

La salle de cankdle el les locaux dans lesquels sont présents des personnes devant jouer un rile dans la prévention des
accidents sn cas de dysfoncHonnement da Finstallzfion, sont implantés et protdgds vis 4 vis des rizques toxiques, d'incendie ef
d'explosion.

A linteérieur das aleliers, (B2 allées de circulabon sont aménagdes et maintanues conslamment dégagees pour faclliter 15
circulation du personnel ainsi que Minisrvention des secours an cas de zinlstre,

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISEALATERRE

Les inslalations &lectrigues st les mises & terre doivent &tre concles, réalisfes et enfrstenuss conformément & l=
rénglementation du travail et te matérisl doit Atre canforme aux normses guropéennes et frangalses qui lui sont applicables.

Une vérification de l'ensemble ds linstallation élechigue est effectude au minlmum une fois par an par un organisme compétent
yui menticnnera tréz explicilement les défactucsites relevées dans son rapport. Usxplaltant consenvera une frace Sorite des
gventuelles mesures comsclives prises.

Article 7.3.3.1. Zones suscepfibles d'8tre 3 origine d’une explosfon — Mise & ia terre

Les dizpositions da larflcle 2 de Famété minisiénsl du 31 mars 1980, poriant réglementation des inztallations eleciinues des
&tablissements régleamentss au fire de la legislatlion sur les installations classées et suscoplibles ds prosenter des risques
d'explnsion, sont applicables & Fensemble des zanes de dsque d'atnosphéra sxplosive de Mitablissement. Le plfan des zones 4
risques d'explosion est porté 4 la connaissance de l'organisme chargé de la véification des inztallalions électiques,

Les masses métalliques conlenant etiou véhiculant des praduits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges dlectrosfaliguas sontmlzes 4 la lerre el relides par das lfaizona equipolentialles.

En outre, foules les patles de Finstalfation susceptibles d'emmeagasiner des charges électriques {BlEéments de consluction,
appareillage, résarvoirs, cuves, canalisations. .. ) sont relid¢es & une prise de terme conformément aux normes exdstanies,
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ARTICLE 7.3.4. PQUSSIERES INFLAMMAELES

L'ensemble de linstallation est congu de fagon & limiter les accumulations de poussigres nflammakles hors des disposilifs
gpocialement prévu & cst effst Lorstue e risgue d'accumulation exista néanmeins, Finstallaion est munle de dispositifs
permeltant un neftoyage aisé et la limitatior des effefs de surpression inteme dans les apparells. Ce nettoyags sst effeclud

regulidrement.

Des mesures particulidres d'inertane doivent &re prizes pour la manipulation de pouzsiéres inflammakbles lorsqu'alles sont
agsociées 4 des gaz o vapeurs inflammables,

Tout stockage de matigrea pulvérulentss inflammables ou explosives est &qulpé d'un disposilif dalarme de température ou fout
autre paramétre significatif lorsqu'une augmentativn de calle-ci isque d'anlrainer dea conséguences graves,

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installalions eur lesquelles une agression par Ia foudre peut élre A I'odylne d'évEnements susceptibles de porter gravement
alteinte, directement ou indirsctatnent & fa sécurile des instaliations, 3 la séowritd des persennes ou 4 la qualile de
'envirgnnement, sont protégées conlie fa foudre en application de Pamété minisiédel en vigueur,

Une analyse du rizqus foudre (ARF) vizant & protéger los inféréts mentionnés aux aricles L 211-1 st L 611-1 du cods de
I'ervlronnemant est réalisée par un organisme compétant. Elle idenfifie les dqulpemeants et Installations dont une profection doik
olre assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des sques réalisée conformément 2 la nomme NF EN 62305-2, verston de novembre
2000 ou & un guide techniqua reconnu par le minlstre chargs des ins(allatons classdes.

L'exqploitant ransmet une analyse du rsque foudre (ARF) conforme aux disposiions 1 et 2 de Pardté ministériel du 12 juillet
2011 relalif 4 fa proleeflon contrs la foudre de cerfanes nstallations classéss. Bila définit les niveeux de profectlon nécessalres
aux nstallations.

Celle analyse est systématiqgusmant mise 4 jour & Moceaston de modifications substanfislles au sens de Fartlcle R 512233 du
code de 'envirennement et 4 chaque révislon de Féuds de dangers ou pour foule mod|Reation des installations sui peut avoir
des réparcussions surles donndes d'enirées da 'ARF.

A compter du 1% Janvier 20172

En fonction des résullals de Panalyse du risque foudre, une Afude techrique st rgalisée par un organisme compétent
dafiniseant précisement los mesures de préventlon et les dispasififs de protection, ls lieu de feur Implantsiion alnsi que iss
madalltés da laur vérification et de leur malntensnce,

Une nolice de vénfication et de maintenance sst rédigée lors de Fétede fechnique puis complétée si besain aprés fa réallsatlon
des dlspositifs de profeclion.

Un carnet de bord ezt tenu par Pexploitant. Les chapitres qul y figurent sent rédigds lors ds 'élude technlque.

Les systémes de proteciion conlrs la foudre prévus dans Fétude technliue sont confarmes aux normes frencaizes oo 4 faule
norme &qulvalents en vigusur dans un Elat de I'Unlan Eurgpésnne.

Ulnstallation des disposiilfs de profeciion ot la mise en place des mesures de pravenfion sont réalisées par un organizme
compélent & ITssue da P'étude kechnique au plus tard deux ans aprés Pélaboration de Fanalyse du dsque foudie. Los dispositifs
de prolection sl las mesures de prévention répondant aux exigences de MEtude technlaus.

Linslallailen des protactions fail l'objet d’'une vérification compléte par un ciganisme compétent distinct de Vinstallaiour, au plus
tard six mois aprés leur Installation,

LIne vérification visusfle est réalisée annusllomant par un organismes compétent.

L'etat des disposilifs de protechion contre fa foudre das installations fait l'objet d'une vérification compléte tous lss deux ans par
un organisme compétent. Toutes ces vérficalions sont décilfes dans une notice de vérfication et de maintenance ef sont
réaliséas conformément & la norme NF EN 62305-3, versfon de décembre 2006,

Les agressions de la foudre sur & sita sont enregistnées. En cas de coup ds foudre snregisind, une vérnificatlon visuelle des
dispositifz de profsction concemés est réallsée dans un délai maxnum d'un mois, par un arganlsme compétont. S fune de ces
verifications fait apparaitre la nécessitd d'une remise en étal, calle-el gat réalizée dans un délai maximuem d'un mols.

Pexploitant fient en permanence & disposition de {inspeclion des installations elassées Fanalyss du risque foudre, Fétude
tachnique, la noflee de vérlfication et ds maintenance, le camet de bord et les rappods de vérfications.
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES AGCIDENTS

Article 7.4.1.1. Disposiflons généralas

Les opéralions comportant des manipulations susceplibles de créer des risques, en raison de leur nalure ou de lewr proximils
avac des insfallalions dangereuses, et la conduite des installatiuns, dont ls dysfanctionnement anralk par leur développement
des conséguences dommageablas pour fe voisinage et Penvironnement (phases de démamage et dawél, fonclionnement
normal, enfretizn...) font fobjet de procédures etinatruclions d'explaitation écriles et conirdlées,

Les consignes d'exploflation de lensemble des installafiens décrivent explicilement les contriles & sffscluer, en marche
normale et & la suite d'un anét pour fravaux de maodificalion ou d'entratien, de fagon & pemmettie en loutes circonstances ls
respact das disposiltons du présent arrdté et gue le procéde est maintenu dans les limlfes de slireld définles par I'exploitant cu
dans las modes opdraloires.

Le ban &tat da 'ensemble das installations {cuves de iraltement of lsurs annexes, stockages, rétentions, canallsalions, ...} est
variig pérlodiquemsnt par Mexploitant, natamment avant et apres toule suspenston d'activité de Yinstallaiion supérdeure & tois
samaines et au molns une fois par an. Un préposs diment formé conbrdle 1as paramétres du fonctionnement des dispositifs de
traitement des rejets.

Ces virlficalions sont conslgnses dans un docuinant prévu & cet effst sl fenu & |a dispesition de Yinspaction des Installations
classies, La prépnss s'assure notamment de la présence de réactlfe nécessaires et du bon fonciiornement du sysléme de
régulation, de confidle et dalarme.

Article 7.4.1.2. Consignes d'exploftation

Ces conzlgnes spécifient notamment

e la liste des vérifications & effectusr avani remlse en marche de I'installation aprés una suspension prolongée d'activik: ;

» los conditions dene lesquelles sont déliviées les substances el préparations toxtques ot les précautions 4 prendre &
leur récaption, & leur expédition et & leur transport |
la neturs et la fréquence des contriles de [a qualilé des eaux détoxdquées dans I'installation ;
les opérallons nécessalres A Penlratisn st & la maintenance, notarnment les vénfications des systémes swtomaliques
da défectian ;

s [os modalités d'nfenvention en cas de situations anormales ot accldentelles ;

- les modalitss de mize en couvre des dispositits d'isolement du réseau de coltects prévues & Particls 4.2.4.2 du présent
amats |

L'exploltant s'assure da la connalssance st du rezpect ds cas consignes par sen perssmmal,

Arficle 7.4.1.3. Consignes do sécuritd

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des conslgnes précisant les modalités d'application des dispesitions du
présant ar&té sont Stablies, tenues & four et portées 4 la connaissance du parsonnal dans les oy fréquentds par le parsonnel.
Ces consignes indiquent notamment

- interdiction da fumer ;

- Vinterdletion de fout brilage & Fair libre ;

- fiinterdiction ¢'apporier du fau scus une forme guelconque dans les parties de Vinstallation qui, en raison des
caractéisliques qualltatives st quanlilatives des mafidres mises en ceuvre, sfockées, utlliades ou produltes, sont
suseeptibles d'&tre A larigine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences direckes ou indirectes sur Penvironnament,
la sécurifé publigua ou le maintlen en sdcurfié de l'nsiallation ;

- T'obligation du « permis dintsrvention » ou ¢ permis de ety |

- les mesUres & prendre & cas de fuite sur un réciptent ou une canalisation conlenant des subslznces dangereuses et
notanmsnt 2% condiions d'évacuaiion des déchels ef eaux souillées en cas d'épandage accidentsl,

- les moyens d'extinchion & utilissr en cag dincendis,

- la procédure d'elerte aves les numéros de t&léphone du responsable d'intarvention de Pétablissement, des servicas
d'ncendia at de s2cours |

- [es procédures d'arrét d'urgence st de mize en sécunité de FInztallation (Elechicitd, venlilation, climatisation, chauffage,
farmeture des portes coupe-feu) |

- la procédure pameltant, en cas da lutfe contre un incendle, disaler [e site afin de prévenlr tout fransisrt de pollution
vers e milleu récaplaur.

ARTICLE 7.4.2. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre 'aplitude au poste oocupd, les différents opérateurs et intervenants sur fe site, ¥ compris [e persanne! intdrimaine,
recoivent une formation sur les risques inhérents des instaltations, la conduite & tonir en cas &' Incident ou accldent &t, sur (3
mige an ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prizes pour vérifisr e niveau de connaissance ef assurer 2on mainkien.

Seuls les persannels nomméament désignés ef spacialament farmés ont accés aux dépdts de substances toxiques,
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- toutes les informations wtiles sur fes produits manipulés, les réactions chimiques et opéralions de Bbrcallon mlzes en
CRUvre,

- le= explications nécessaires pour la bonna compréhension des cansignes,

- des exercives périadiques de simulation dapplication des consignes de sécurité prévues par fe préaent anélé, ainsi
qu'un enlrsinemsnt périndique a la canduite des unités en situalion dégradée vis 4 vis de la sécurita &t & Vintervention
sur calles-cl,

- une sensibllisation sur ls comporternent humaln et fes facteurs susceplibles daltérer lea capacités de réaction face au
danger,

ARTICLE 7.4.3, TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les {ravatix d'sxtansion, modiflealion oy maintenance dans les installations gu 2 proximilé des zanes & risgue Inflammahle,
explosible ot loxique sont réalisés sur la base d'un dosster préglabli définissant notamment leur nature, las risques présentés,
les candlions de lsur intégration au geln des installations ou unitds en exploliation et les dispesitions de conduite et de
surveillance 4 adapter.

Les travayux fant 'ebjst d'vn permis délived par une parsonne diment habllltge et nommément désignée.

Article 7.4.3.1, « pormis d'intervention » ou « parmis de fou »

Las travaux conduisant & une eugmenlabon des risques ferplei d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent &ire effactués quiaprés délivrance d'un « permis d'Intervenflon » et dvenfusllemant d’un & permls de feu = ot en
respactant une conzlgne parliculidére

Le « permis d'interventon » et dventuslismeant e « permls de few » et la consigne particulizre doivent &re &lablis ot visds par
Fexgploitant ou une personne quiil aura nommément déslgnée. Lorsque tes ravaux sant effecluds par une enfreprise extérieure,
te « permis d'interyantion » ef Sventusllement lz « parmis de feu » st la consipne parliculidre deivent &tre signés par l'exploliant
et l'entraprise axtédeuce o lgs personnes quiils aurant nommement désignéss.

Aprés la fin des [ravaux et avant fa reprise da I'activilé, une vérflcation des installations doit &lre eFecluée par exploifant ou
son représentant ou le représentant de Féventuelle enlreprise extérisurs.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS AGCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. DRGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit précizer les véniflcations a affsciuar, en padiculier pour s"assurer parisdiquament de I'étanchélks dos
dispozitifs de rétention, préafablemant & foule remize en zervice aprés arét dexploitation, et plus généralement aussi souvant
qua s jusliferent lss conditions d'exqlolkatton,

Les vaiifications, les opérations d'snfrelien et de vidange des rétentions doivent &fre notdea sur un regisie spédial tenu & ia
disposilion de Minspaction dea inslallatinns ¢lassdss,

ARTICLE 7.5.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flls, riservoirs ot aulres emballages, los récipients fizes de stockage de prodults dangeraux d’un volume auperleur a
800 litres porient de manl2re lrés lisibls (2 dénomination exacte de leUr contenu, ls numéro ef le symbole de danger défini dans
'a réglementation relative 3 I'Stiguetage des subskances of préparations chimiques dangerauses.

A praximite dee aires permansnites de sfockage de prodults dangereux en récipiants mobites, ies symbelss da danger ou les
codes comespondant aux produits doivent &fre Indlqués de facon frés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou femporaire ¢'un liquide susceptibla de oréer une pollntion des saux ou des sols ost assock: 3 une
capacité da rétention dont le volumea ezt au moins égal A la plus grands des deux valsurs suivantes -

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des rézervole associos,

Celte dispasftion n'est pas applicable aux bassins da fraitement des eaux réslduaires.

Pour tes stockages de récipients de capacltd unitaire inférisure ou gale a 250 litres, [a caparité de rétention est au malns égals
B

- dans ie cas de fiquides inflammables, 4 Mexception des |ubrifianks, 50 % de |2 capacits totala des fiis,

- dans les aulres cas, 20 % de la capacifd tofals des fits,

- dans tous ies cas, 500 liires mininum ou &gals 4 la capacitd tofale larsque celie-of est férieure a 200 lHres.

Les capacitss de rélention sont Btanches aux produits gu'elle pourralt confenir, résisie A Faction physlque et chimigus des
Auides et peut &lre confrilés 4 tout moment. If en ek de méme pour son dventuel dispositif d'obluration qui est maintenu fermé
an penmarencs,

Les capacités de rébention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et efffuents accidentsls ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans e réssau d'assainissement ou le milisu natural, :
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La concaplion de la capaclté est elle que toule fuils sunvenant sur ung cuve y S0t récupErés, comple lenu en particulisr de la
différence de hauieur entre Is hord de la capacilé et le sommet du résenvoir,

Ges capacités de rétantion dolvent &tre construites sulvant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceplibles
d'&lve monillees en cas de fulle.

Les déchels el résidus produils considérés comme dez substences ou préparations dangersuses sont stockss, avant leur
revalarisalion ou leur &liminalion, dans des condilions ne présentant pas de risgues de pollulion (prévention d'un lessivage par
les eaux mékéoniques, d'une pollulion des saux supsticlles et souterraines, das envols et des odeurs) pour les populafions
avoisinanies =1 Fenvironnement.

Les stockages tamporalres, avant recyclage ou dliminallon des déchels considérés comme des subsfances au préparallons
dangerausss, sont réalisés sur des cuveltss de rélenlion Stanches et aménagées pour la rcupération des eaux metéariquas.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS ET CANALISATIONS

L‘&tanchéité du (ou des) réservolr(s) associé(s) 4 fa rétention deit pauvoir &lre conlrilée & tout moment.
Les maféraux ulilisés doiveni Stre adaplés aux prodults utilisés de maniére, en particulier, 4 &viter toute réaction parasife

dangereuss.

Les résenvoirs fines sont munis ds jauges de niveau et pour (25 slockages enfemds de limiteurs de rempllzsage. Le siockage
des liguides inffammables, ainsl qua des aulres substances ou préparallons toxiques, comosives ou dangersuses pour
Fenvironnement sous le niveau du ol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L& (znchéité des
réservalrs est conbrdlable.

Les canalisations doivenit &tra installées 3 fabri des chocs et dormer toule garamle de rdsistance aux aclions mécanlgues,
physlgues, chimiquaes ou Slectrolyliques. Ul est en particulier Interdit dintercater das tuyauterles Rexibles enlre le résenvoir f les
rohinets ou clapets d'amét, isolant ce réservoir des apparsils d'utilization.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION PES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou réciplens conlsnant des produils incempatibles ne sant pas assocles 4 une méme retention.

Le stockage des liquides InAammablss, alnsl que des aulres produits, todgues, corrosifs au dangersux pour 'envitonnement,
n'est autorisd sous le niveau du sol qus dans des réearvoirs installés en fosse magonnés ou asslmilés, et pour le2 liquides
Imflammables dans le respact des dizpositions du prézent arrdta.

L'exploltant veilie 4 ca que les valumes potentlels de rétention restant dispenibles en permanance. A ost affst, Févacualion des
eaux pluviales respacts les dispasitons du présent amété,

ARTICLE 7.8.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX B’PEMPLOI

Les malidres premigres, prodults inlermédiaires et pioduits finls considérés comme das substances ou des preparations
dangersuszes sont imitds en quantils stockés et utilisée dans tas ateliers it minimum technigue parmetlank leur fonctionnement
nomal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS — CHARGEMENTS - DEGHARGEMENTS

Le transport dos produits & [intérfeur de Pétablissement esl effeclue avec los précautions nécessalres pour dviter e
renverzement accideniel dez emballages.

En parilculier, les transferis de produll dangersux a Falde de rézervalrs mobilss s'effeciuent suivent des parcours bien
détermingz et fant Fobjs{ de consignes particull2res.

Le: sfackage ot la manipulzfion de produils dangeroux ou polivants, solldes ou liquides (ou liquéiiés) sont effeciués sur des aires
&tanches et aménagées pour la récupération des fuites dvanivelles.

Les résenvoirs sonl quipés de maniérs & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage A teut moment et empécher ainsi laur
débordement en cours de remplissags.

GCa dispositf est poureu d'une alarme da niveau haut.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREISES

L'&liminaton des substances ou préparalions dangerausas récupérées en cas d'accident sult prionlairerant la filidre déchets la
plus apprapriée. En tout Stak de cause elles ne peuvent 2tro &liminées que dans des conditions conformes aux disposilans du
préeent aréts.
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CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTICN EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Uinstallation dolt &tre equipée de moyens de lufte contre Fincendie adepiés aux risques encourus, congus et installés
confermément aux normes en vigusur, an nombre sufizant el correctement réparlis sur la superficie & protéger. Lieploitant
met en auvre des moyens dintervenlion conformes & I'Slude de dangers.

ARTICLE 7,6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipsmeants sont maintenus en bon éfat, repérés, facllement accessibles ef varfiés au molns une fols par an par un
organisma compétent.

L'exploilant doit pouvoir juslifter, auprés de Vinspaclion des inslallatibng cassées, da Pexécution de ces dizpozilions, I doit fxer
tes conditions de maintenance et les conditions d'essals pérdodlques de ces makétiels.,

Les dafes, les modalités de ces canfrbles et les obsarvalions conglatées doivent &lre insciiles sur un reglsire fenu & la
dispezilian des services de fa protection civile, dincendle et de secours et da llinspedtion des Installations classdes.

ARTICLE 7.6.3, PROTECTION INDIVIDUELLE DU PERSONNEL D'{NTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du code du {ravall, des matérials de protection individuells, adaptés aux risques présentés par
fes inalallations atb permetiant Mintervenlion en cas de sinlsire, doivent élre conservés 4 proxvimité du dépdt et du feu
d'ulilization. Ces matérels doivent 8tre tenus en bon &tat et vérifiés péricdiguerment. Le personne! doit 8tre formé a Femplol de
cas matériels.

Les installations dolvent &fre dotées de moyens de secours conlre lincendle approprigs aux isques ot conformes aux normes
8n vigueur pour chague type dinslzllalon.

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissament doit disposer de ses propres mayens de Jutle contra lincandie adaptés aux risques & défandre, ef au minimum
les moyens définls ci-aprés . :

- des extincleurs en normbra st an qualité adaplés aux rfsques, doivent étre judicfeusement répartis dans Fétablissement
ot notamment 3 proximité des dépdts de maiidres combustibles ot des posfes de chargament et de déchargement des
produits et dachets ;

- dss résarves de praduits absorbants, &n quanfits adaptée au risque, au nivean des xones de dépotage da slockage et
d'ulilisation des produits chimlques ef déchets ;

- de poteaux dincendle publics siuds 4 moins de 100 méires ef pouvant assurer un débit minimum gal 4 180 mh en
simultané pendant 2 heurae. Chaque hydrant doit alors présenter un déblt minimum da 60 mth sous e preszion
dynamlgue minimale de 1 bar zans dépasser B bars. Dans |2 cas d'une ressource en esu incendls extérisurs 3
Idtablissement, l'exploitant s'assure de sa dispanibilité opérationnslle permanents ;

- d'un sysféme da détaction automatique d'incendiz avec report de Palarme,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice dss disposiions du cods du travail, les modalités d'applleation des disposilions du présent aimEtd sont &tahlies,
intégrées dans des procédures générales spécifigues etfou dans les procédures et instrucllons de travail, tenues a jour et
affichdas dana les lieux fréguentés par te personnal.

Ce= consignes sont développass & 'aticle 7.4.1.3 du présont anrdts.
ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sant Atablies peur ia mize &n ceuvrs des moyens diinterventlon, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours exlérlenrs auxquels Pexploitant aura communigue un exemplsire, Le parsonnel est entraing, tous lss 5 ans, a
Fapplication de ces conzignes.

ARTICLE 7.6.7, PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS - BASSIN DE CONFINEMENT

Los rdseaux d'assamnissement susceptibles de recuaillir 'enzemble des eaux polludes lors d'un aceident ou d'un incendie
{y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordéss 2 un bassin de confinement Stanche aux produits
callectds et d'une capacitd minimum de 413 m® avant rejet vers [e milieu récepteur. La vidangs suivra lea princlpes [mposées
par le chaplire 4,311 fraitant des eaux pluviales susceptibles d'&fre polluées.
Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'8tre polludes par lessivage de toifures, sols, gires de stockage, est collects
dans un basain de confinement d'une capaelté minimum de 570 m°, &qulpé d'un déversoir dorage placs en tate,
Cas deux bassins peuvent atre confandus auquel cas, leur capaciié tent compts 3 la fois du volume des eaux de pluie et
d'exinction d'un incendie majaur sur le aite. .
Ils sant malntenus sn {emps nonmal ao nivean permettant une pleine capacite d'uliization. Les organes de commands
nécessaires a laur mige en servies dofvent pouvoir 8tre actlonnés en touls circonstance.
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TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE P’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATIONS DE COMBUSTION
ARTICLE 8.1.1. REGLES D'IMPLANTATION

Les apparells de combuslion sont implantés de maniére & prévenir fout feque dincendle et desplosion et & ne pas
compromettre la sécunilé du volsinage, intérisur st extérisur de Vinstalation. lls sont sufisamment élglgnés de tout sfockage et
de {pute activiié mettant en ceuvra des matiéres combustitles ou inflammables.

ARTICLE 8.1.2. VENTILATION
Sans préjudice des dispositions du code du fravail, es locaux dofvent &fre comvenablemant venlilés paur notamment dviler la
formation d'une almasphére exp!nshriﬂu nacive.

La vanlilation deit assurer en permanence, y comprs en cas d'amét de V'équipement, notamrment en cas de mise en securilé de
i'Inztgliation, un balayage da l'atmosphére du local, compaiible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen douvertures en parties haule st basse permaitant une circulation effleace de I'air ou par toul autre moyen &gulvalant.

Le débouché A I'atmosphare de la ventilation doit Stre placé aussi loin que possible des habitations voisines =t des bunsausx,

ARTICLE 8.1.3. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les rézeaux d'alimanialion en combustible dolvent dfre congus et réglisés de maniére 4 rédulre les risquas en cas de fuite
nolammsnt dans des espaces confinds. Les canallsafions sent en tant que de hesoin protégées contre les agresslons
extérieures {corrosian, choe, tanpdrature excessive...) el repéréas par les coulzurs normalizées,

Un dispositif de couplre, indépendamment da fout équipement de régulation da debif, dait &fra placd & Pextéreur das batiments
pour permettre d'inferrompre I'simentation en combustible des apparells de corbustion. Ce dispositif, clairement repécd ot
indiqus dans [2a consignes de d'explofiation doit &fre placs

- dans un endroit accessible rapldement en toides circonstances,

- & Textédour st en aval du poste de livisison etfou du stockage du enmbusfibla.

Il est parfaitemant slgnalé, maintepu en bon &tat de fonctionnement et comporte une indlcation du sens de la manceuvra alnsl
qus ke repérage des posificns ouvers et fermee.

Le parcours des canallzations 2 l'intérieur des locaux ol e trouvent les appareils da combuston eet aussi réduit gue possible.

Par aillsurs, un organe da coupure rapide doil équiper chaque appareil de combugilon au plus prés de celul-ci,

La eonsignation d'un frangon de canalizatian, notamment en cas de ravauy, s'effectugra selon un cahier das charges pracis
défini par l'exploitant. Les chiurateurs 4 opercule, non mangeuvrables sans fulle possible vers I'aimosphére, sont inferdits &
Fink&risur des batmenis. :

Lo combustitle ullllsé pour assurer Is revenu et e séchage des pleces métalliques, la cuisson da la pelnturs, Iz chavufage des
locaux et la gaz naturel (0,2 m de zoufie exprimé en éauivatent SCa par KWh).

Los factures des combustibles ulllisds doivent porter la mention de lsur qualit exacte ; ellas sont congendes pendant un délg
de deux ans.

ARTICLE 8.1.4. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les apparsils ds combusiion sont équipés ds dispositifs permasitant d'une pat, de contrdler iewr bon fonctionnement at d'auire
pan, en cas de défaut, de metire en sdcurité Papparsil concerné et au besoin [nsksllation.

ARTICLE 8.1.5. INTERDICTION DES FEUX

En dehors des appareils da combiestion, il st inferdit d'appoiter du feur sous une forne quelconque, sauf pour fa réalisation de
travaox ayant faif fobjet d'un « permis de feu ». Cetfe interdiciion doit &lre affichée en caractéres apparents.

ARTICLE B.1.6. LIWRET DE MAINTENANCE

Les résultats des confriles et des opérations d'entretisn des installalions de combustion sont portés surun Tiwrak,
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CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installailons de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'alr respectant las prescriptions prévues dans les amdtds
ministarisls applicables aux inslaflalions viaées par la mbriqua 2921, En particuller, I'sxptoilant prend foules les disposillons
nécassaires pour que la concanlration en Legfoneffa specie dans Pesu de Finslallativn en fonctionnemant soit en pENTENENce
maintenue 4 une concentratien Inférfzurs & 1000 UFCH selon la norme NF T 90-431.

Les installations da refroidissement par Tour Aéra-Réfrigérantea {TAR} sont aménagées et exploitées suivant les dizpositions
de [arr&lés miniskénie! du 13 décembre 2004 relatif awx Inslallalions de refreidissement par dispersion d'eau dans un flux d'alr
soumisea & déclaration au fitre de fa rubrque n"2821.

En parficulier les prescriptions particulidres sulvanles sant applicables ;

ARTICLE 8.2,1. PERSONNEL

Uesploilation ='sffectus sous la survellance d'une personne nommément désignée par Fexploitant, formée ef ayant uns
connzizsance de la condulle de finstallation et des rlsues quelle présente, notamment du risque id 2 la présance de
ldgionnelles, aingi que des dangers et Incarvdnienls de praduits ukizés ou stackés dans installation.

Toutes les parsonnes susceptibles dintervenlr sur Vinslallation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon leurs
fonctions le rfsque lsgionslliose azsoclée  I'nstallation. L'organisation de la formation, ainsf que i'adéquation du canteno de la
formafion aux besoins sant explicitds et foneliztes.

L'enzemble des documents justifiant fa formalion des personnels est tenu a la disposition de inspection des installations
clagsees,

Les personnas slrangéres A Méiablissement ne doivent pas avolr un aceds libre aux inslallaksns.

ARTICLE &.2.2. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DE LEGIONELLES

U'analyse méthodiqus da risques de développement des légionslles est menée sur Vinstallation dans ses condlons de
fonctionnement normales {condulte, arréis complefs ou parfiels, redémarrage, interventions relatives & la malntenance ou
Fentralion} et dans ees conditions de fonotlannement exceptionnelies {changement sur I'Metallation ou dans son mode
d'axploifaiion).

En parficulier, sont examinds quand ils existent :

» les modalités de gestions des insfallaflons de refraidissement (et notamment les procédures d'sniretien et de maintenance
portant sur cas insfaltations) ;

+ ez rhsultats dea indicateurs de suivi at des analyses en léaionslle ;
les actions menges en application de Faitlcla 5.4 of la fidquence de ces actions ;
las sfuatians d'sxploitation pouvant au ayant pu conduire 4 un daque de développement de biofim dans le circuit de
refraldissemeant, notamment incidents d'enfretien, bras mort temporaine i A Fexploifaiton, pertions & faible vilesse de
circulation de 'eau, portions & températurs plus Elevés.

L'analyss de risque prend égalsment sn comple les candifions dirmplantalion et d'aménagement ainsi qus la concepllon de
l'installation.

Cet examen s'appule notamment sur lez conséquances de I'ensemble des personnels participant 4 la gestion du HaoqLke
lagionellose, ¥ compris les sous-fraltants susceptibles d'intervenir sur Maskallatian.

Au mains une fois par an, Fanalyse méhodique des risques ast revue par lexploltant. Cette rvision s'appuie notamment sur
tas concluslons da vérification mensés en application de laricle 8.2.5 &f sur 'dvolubion des meilleura fechnolugles disponibles.

Sur la base de la révision de 'anslyse des risques, I'sxploitant revolr les procédures mises en place dans le cadre do la
préventlon du risquas légionallese et planifie, le cas échéant, les travaux décinds.

Les concluslons de cat examen, alns] que los léments nécessalres & 53 boone réalisation {méthodologle, panclipants, rfsques
étudles, mosurss de prévention, suivi des indicateurs de surveillancs, conclusions du cantrdle de I'organizma agréd), sont fenus
a |a disposition de I'nepection des instaliations claszséas.

ARTICLE 8.2.3. PROCEDURES

Des procédures adaptées A I'exploitation de Finstallalion sont rédigées pour défini et mettre en ceovra ;

« [a methodotogie d’analyse des rsques

*  los mesures d'eniretien préventif de Finztallation en fonclionnement pour éviter ta praliférafion des micro-organiames et en
pariiculler des l&gionelies |

+  les mesures de vidange, nefloyage et désinfection de Iinstallation 4 l'arrdt ;

» les aclions cotrectives en cas de siluation anormale (dérive des indicateurs de conirdle, défaillance du traitement
préventf Y

= lamétimmeédiat de linstallation dans des conditons compalibles avec la sécurité du site ot de 'outil de producifon
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ARTICLE 8.2.4. ENTRETIEN ET SURVEILLANGE

Article 8.2.4.1. Dispositions générales

Une maintenance et un entrefien adaphés de finstallalion sent mis en place alin de Fmiter [a prolifération des légionelles dans
Feau du cirouit & sur tautes las surfaces de Pinstallation en contact avec I'eall du circuit ol pourrait s develapper un biofilm.

|'exploitant s"assure du bon élat et du bon positicnnement du dispositif de fimitatlon des enlrainements vésiculaires. Lors d'un
changemenl de disposilf de limilation des entrafinemenls véasiculaires, Pexpleilant devia s'assurer auprés du fabbcant ds la
compatibilils de oa dernier aves les caraclénstiques da [a tour.

Un plan d'entretien prévenlif, de netloyage et de désinfection de Ilostalation, visanl & mainfenir en permanance la
concentratlon des [&gionelles dana 'eau du circult 4 un niveau Inférieur & 1 DOD unités fermant colonies par litra d'eau, est mis
en cuvre sous ka rasponsabilité da Texploilant. le plan d'entration préventif, de netioyage el désinfaction de Minslallation est
da&fini & parlir d'une analyse mélhodiqua des risques da développemant des ténlonelles.

Artlcle 8.2.4.2. Entretion préventif de Vinstalfation en fonclionneitient
Linslallation €5t matntenue propre et dans un bon &fat de suface pendant ta durés de =on fanctionnement.

Afin da miter lea phénoménes d'entarfrage st de corrosion, gui favorigant la formalion du biofilm sur lez surfaces de
linstaliation ef la prallfération das Iéghkmelles, exploltant s'assure d'une bonna gesllon bydrauligue dans Pensemble da
Finslaltation {régime turbalent} et procéde & un traitement réguller & effet permanent de son installatlon pendani foute la durde
de son fonctionnement. Le Faitement pouma &lre chimlque ou meilre en suvie fout aulie procads dont Fexploitant aura
démonird l'efficacité sur le blafim et sur les lagionellss dans les conditions de fonctionnement de 'exploilation.

Dans | cas ol un lraitemant chimlque serait mis en |uvre, les concentrations des praduits sont fixées &l maintenuss a des
niveaux sfficaces na prégentant pas da risgue pour Fintégiité de linstallation. L'exploitant vérifis la compatibilité: des produils de
fraitement, nettoyage st désinfection ulilisés. En particulier, le choix des produits biocldes tiant compte du pH de l'eau du circuil
en contact aves Falr et du risque de développament de souches baclérlennes résistantes en cas d'accoutumance aul princips
achf du biocida, L'exploitant disposs de résenves suffisantes de produits pour faire face & un besoln urgent ou & des reégulanlés
d'approvizioponement,

Le dispositit de purge de Feau du circuit permet da malntenir [es concentrations minérales & un nlveau acceptable en
adéquation avec le mode de trafiement de l'saw,

Les apparzils de traitement &t les appargils de mesure sont correctement antrefenus ef maintenus conformément aux rénles de
I'art,

Articla 8.2.4.3. Nettoyage of désinfection de f'instaliation a I'arrét

LInstallation de refroidlzsement est vidangée, neitoyés st désinfectée
e  avankla remise en senvice de Installafion de refroidissement intervenant apeds un arrétd prolongé ;
«  entout éfat de cause au malns une fois par an.

Les opérations de vidangs, netfoyags et désinfection comportent :
« une vidange du cicuit d'eau ; .
« un nelloyags de Yenzemble des éléments da Ifnetallation {our de refroidisgamesnt, des bacs, canalisalions,
garnizsages et échangsur(s). ..} ;
» uns déstofeclion par un produit dont U'sfficacilé vis-2-vis de I'aImination des [Eafonellea a &té reconnue ; le cas
schéant calte désinfection s’appligueara A tout poste de traitement d'sau sifué en amont de Fafimentation an aaw du
gysttme de refroidissement.

Lors des opérations de videnge, les eaux résidualres sont seit rejefées & U'égout, solf rdcupérées ot élimindéss dans una skation
d'épuration ou un cenire do fraitement des déchsfs dOment auloifse & cet effat au tire de la Egislation des nstallations
clasades. Les rejets na dolvent pas nuire 2 [a sécurilé des personnss, a la guallté des milisux naturels, ni & (& conservallon des
ouvrages, ni évenlueliemsnt, au fancllonnement de |2 slalion d'épuratton dans laqueslle g'effectus lo rejet.

Lars de tout nottoyage mécanlgue, des moyens de protscilon sont mis en place afin de prévenir fout feque d'émissfons
d'adrozals dans Fenvironnement, Lulilisation d'un neftayaga a jet d’eau sous pression doit 8tre spécifiquement prévues par una
procédure paricutidre et doil faire I'objst d'un plan de prévention au ragard des risques da disperafon de légionslles.

Un plan de survellance desting & s'asaurer de Paficacité du netfoyage et de la dézinfectlon de linstaltziion ext défini & parir
des conclusions de Fanalyse méthodique des risques menés conformément aux dispositions prévues c-deszus. Ce plan ast
mis en ceuvre sur 3 bass de procédures farmalizées.

L'exploitant identifie lzs indicateurs physico-chimigues st micrablologiques qui permetient da diagnosfguer (25 dérives au sein
da Vinstallation. les préldvements pour ces diverses analyses sont réalisées perodiquemsnt par l'exploilant selon une
fréquence gt des madalités qu'il détermine afin d'appréeler Yeflicacité des mesures de prévention gqui 0N Mises en ceUve.
Toute dérive impliqus des aclions corectives délermindes par Fexploilant.

Laxploitant adapte et actualisa la nature ot la fiéquence da la surveillance pour tenir comple des gvoluflons de son
installafion, de ses performances par rappoif aux obligations réglementaires &t de ses effels sur MNenvironnsment.
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La fréquence des prélévemants et analyses des Legfonslia Specie selon la norme NF T90-437 est su minfmum bimeskislle
pendant fa pérode da fonclionnement d= Inslallation.

5l, pendant une périnde d'au moins 12 mols conlinus, les résulfals des analy=es mensuelles sont infrizurs 4 1 000 unilss
formant calonfes par lifre d'eau, ta fréquence des préfavements et analyses dos Legionslla Specie =elon |a norme NF T20-431
peut Etra au minimum telmezldells.

5i un rézultat d'une analyse en légionnslles est supédeur ou &gal & 1 000 unilés formant colanies par litre d'eau, ou sl la
présance de flors Intsrférente Tend Impozzible la quantificalion de Legionelta Spacis, la fréquence des prélévemants at
analyzes des Lagionella Specle salan [a nome NF TA0-431 st de nonveau au minimum mensuele,

Le prélevement sst réalizé par un opérateur formé A cet effet sur un point du circuit d'sau de refreldizsement oil feau est
representafive de celie en clroulation dans le clicull et hors de foule influence dirscle de I'eau d'appoint. Ce polnt de
preléyement repérd par un marquage, est fixé sous la responsablilté de Fexploitant de fagon & facillier les cormparzisons anire
fas résullats da plusiaurs analyses successives.

La présence da ['agent bactériclde ulilis€ dans V'installation dolt &tre prise an compls notamment dans le cas ob un rajement
continu a base d'oxydant est réalisé : s flacon d'échantilonnags, foumi par le lsberatoita, doil contenir un neukralizant en
quantita suffisante.

il s"agit d'&valuer 'efficacitd d'un lraitement de chog réalisd A Faide d'un biodde ou ds réaliser un cantréle vt demande de
I'lnspection des installations classées, les préldvements sont effectués juste avant le choc et dans un ddlai d'au mains
48 heuraes aprés celui-cl, :

Las disposilions relatives aux dchantiilons répondant aux dispositions prévuas par la norme NF T90-431.

ARTICLE 8.2.5. RESBULTATS DE L’ANALYSE DES LEGIONELLES

U'exploitant demande au laboratoire chargé de I'analyss qus les ensemencements dont les résullats font appaailre una
concentration en léglonelles supérieures & 100 000 UFCH soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire,

Le rapport d'analyze fournit les informations nécessaires a lMdentification de Fa&chantillon |
« coordonngss de linstallation ;
dake, heura da préldvement, lempdrature de 'esu ;
nom du préleveur présent ;
référence ef localisation des peints de prélévemesnt ;
aspect ds Fau prélavde @ couleur, dépit ;
pH, eonductivifd et turbidité de 'sau au liaw du prélEvement :
nature et concenbration des produits de frallernent (biodides, biodispersants ...} ;
data de fa deml&ra desinfection choc.

Les résullats obtenus font obfet d'une inkerprstation.

L'exploitant s’assurg qus ls laboratolre IMaformara des résultats définliifs et provisoites de Fanalyse par das moyens rapide
({&lécople, covmisl) i :
+  larésuliat deAnitf do 'analyse dépaszse le seuil da 1 OO0 unités formant colonies par lifre d'eau
» e résultat definitif de l'analyse rend Impossible la guantificaiion de |a Legionella specle en ralson de la présence
d'une flora interférante.

ARTICLE 8.2.6, PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

Linspection des installations classées psut demander & tout momsnt la réalisation de pidldvements et analyzes
supplementaires, y comprls en déclenchant un canirdle da fagon inopinge, alngl qus lidsntification génomique des souches
prélevdes dans nsfallation par le Centre rational de référence des legionelles (CNR de Lyon).

Uenzemble des frals des prélévomenis ef analyses esf supporta par Fexplaltant.

ARTICLE 8.2.7. ACTIONS A MENER 51 LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE QU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT GCOLONIES PAR LITRE D’EAU SELON LA
NORME MF T90-431

a) i lez rézultats des analyses en ligionslie, sclon la narme NF T90-431, rsallsées ep application de Fensemble des
disposiions qui précsdent, mettent en évidence une concenlration en Legionslla Specie supsrieure qu égafe A
100 300 unités fermant cotonles par litre d'aau, lexplaitant arréte, dans les meilleurs défals, Finstallation de refroidiasement,
zalan ane procédure d'arrét immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalize la vidangs, ls natioyage et la désinfection
der linstallation de refroidissement . fa procédure d'amdt immédiat prendra en compte le meinien de Foufil of las
conditions de séctritd de I'installation, ef des installations asspelées,
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Ces réceplion des résultats sslon la norme HF TA0-421, Yexploitani en informe immédiatement l'inspection des installalfons
classées par félécopie avec la menlfon: «Urgent et importani - Tour agroréfrigérants - Dépassemeni du zeuil de
100 000 unités formant cotonies par lilre d'sau 3. .

{>a docurmnent précisa -
- les coordonnées da l'insisllalion ;
- la concenlration en |gionelles mesunda
- la date du préldvement ;
- las aclions prévues et lsurs dates da reallzallon,

by Avant la remize en service de i'hstallalion, I'exploitant procéds & ung analyse mathedigue des risques de dévalopperment
des [Agionelles dans linstallation, telle qua prévue & Parficle 8.1.2, on & Facluslisalion de I'analyse existante, en pranant
notamment en compts [a canception de Vinstallation, $a conduile, san entretien et son suivi. Cette analyse des daques doit
permelira de définir les aclions correclives visant 4 réduire lez risques de développement des légionslies et de planifier la
mlse en couvie des mayens suscepliles de réduire ces risques. Le plan d'actions comectives aingi qua la méthadologie
misa en euvie pouT analyser cet incident sont joints au camet da suivl.

L'exploilant met en place les mesures d'améliotation prévues at définlt les moyens ausceptibles de réduire le Asque. Les
modalités de vérification de I'sfilcacité des acllans avant et aprés renjise en service de Finslallation =ont définies par des
indlcateurs fels gue des mesuras physlco-chimiquss ou des analyses microbfcleglques.

¢} Aprés remise en senvice de I'nstallation, lexploitant vérifie Immédiatement efficacite du netioyage el des autres mesuras
prises selon les modalltés définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cefte remize en senves, 'exploitant réalise un prétévement polr anelyse des [Egianelles selon la
norme MT TB0-431.

Das réception des résultals de prélévemsnt, un rapport glabal sur incident est fransmlz & linspackon des installations
classées. Lanalyse des rlaguss esf jolnte au rappart dincident. Le rapport préciae Pensemble des mesures de vidange,
nettoyaga et dézinfection mises en wuvie, ainsl que las actiors corachives définies ot lewr calendrier de mlse en celvrs,

d) Les préldvements st Iz analyses en Leglonelta Specle selon la norme MF T90-431 sont ensuite effecluds fous les guinze
jours pandant lrois mais.

En cas de dépassement de la concanfration de 10 000 urités formant colonies par litre d'eac sur un des prédéyemenis preserlls
cl-deseus, llinstallaon est & nouveau arrsiee dans les meilleurs délais =t Mensemblz des aclions prescritez cl-dessus sont
renouveléas,

&) Dans lp cas des Installations dont Famét immédiat prasenterait des risques importaniz pour le maintien de {'outil ou la
sécuntd de nsiallailon et des installallons assoclées, la miza en ceuvie de la procédurs d'anét sur plusigurs jours pourra
8lre sloppée, sous raserve quU'il o'y ail pas d'oppositian do Préfet & la poursuite du fonclionnement de Tinstallation de
refioidissament, sl le résuliat selon |a norme WF TE0-431 d'un prélévement effactue pendant @ mise 20 c2uvre de (3
procédure dardt est inféieur & 10 D0 unités formant colonies par ltre d'eau.

La remise en foncilbniement de ¥lnstaliation de refroldissement ne dispenss pas Fexploitant de fa réalisation de lanalyss do
risques, de la mise en teuvee d'une procédure de nettoyage et désinfection, &t du sulvi de son efficactlé, Les prélévements ef
les analyses en Leglonella specle selon la norme NF Ton-431 sont ensuite effectuds tous ies huit jours pendant lrcis mois.

En fonction des résultals de cea analyses, Mexploitant met en couvre e dlspositions sulvantes :

=  en ca6 de dépazsement de la concentration de 10 D00 onliés formank colonies par litte d'eau, Pexploitant réalize
ou renouvetle les actions prévues au point 8.1.7 b) et soumet ces &ldments a lavls d'un liers expert dont le repport
est transimis & I'nspecfion des Installations classées dans le mois suivant ia connaissance du dépassement de la
concentrafion de 10 000 unités farmant colonies par litre d'esu ;

» En tas de dépassement de la concentration de 100 000 unites formant colonles par lifre d'zan, linslallation est
amatis dans lea meillsurs délais st Pexploltani réalise I'ensemble des aclions prescrites sux points 8.1.7. a) &
8.1.7.c).

Le: Piéfet pourra autorzer [a poursulfe du foncflionnement da linstallation, sous réserve que lexploifant metts immédiatemant
on euvwe des masures compensatoires sownises & avis dun tiers expart choisi aprés avis de Finspechion des {nstallaiions
clagsées.

ARTIGLE 8.2.8. ACTIONS A MENER 51 LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE SELON
EST SUPERIEURE OU EGALE A 1 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ET
INFERIEURE A 100 000 UNITES FORMANT GOLONIES PAR LITRE D’EAU

Si les résullats d'analyses réalisées en application de Penssmble des dispesitions qui précddent mettent en evidence une
concentration en Legionelta Specis selon la norme MF TE0-4231 superigure ou égale 4 1 00D unilés formant colonies par lie
d'eau et inféreure & 100 Q0D unités formant colonies par litle deau, lexploitant prend des dispositions pour nettoyer et
désinfecter I'installation de fagen 4 s'assurer d'une concentration en Leglonelta Specia inférleure 2 1 000 unités formant
colonies par lire d'eau,
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La vérificatian de ['efficacite du nettoyage st de la désinfeclion est réalisée par un prélévement selon la norme MF TE0-431 dans
les deux semaines congécullves & 'aclion corrective.

Le Iraitement ef la vérification de l'effleacitd du traitament sont renouvelés tant que la concenfralion mesurée en Leglonella
Specie est supdricure ou dgale 4 1 D00 unités formant colonies par litre d'eau st inférieurs 4 100 000 unités formant colonias
par lifre d'eal.

A parlir de trois mesures consécutives indiquant des cancentrations supérisures A 1 000 unltés FormanT colonies par litre
d'eau, I'exploltant devra procéder A Pacleallsafion da lanalyse mélhodique des dsques da développement des légianelles dans
Finstallation prévue & Paricle 8.1.4.2 en prenant nolamiment en compla la concentration de I'nstallalion, sa conduile, son
antretien, son 2ulvi. L'analyse des dsques doit permetire de définir lez aclions someclives visant A rédduire le risque de
dévelnppement des lEglonellzs et da planifisr la mise en ceuvre des moyens susceplibles de réduire ces rizqees. Le plan
d'aclions correctives, alnsi que la méthodologie mise en ¢auvre pour analysar cet incident sont Jolnts au camet da suivi,

L'exploitant ttent les résulials des mesures el des analyses de risques affactuées A la disposilion da [inspaection das
installations classzdes,

ARTICLE §.2.9. ACTION A MENER 51 LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NCGRME NF T90-431 REND
IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EM RAISCN DE LA PRESENCE D'UNE
FLORE INTERFERENTE

8l lz résultat de l'analyse selon [z norme MF T80-421 rend impossible la quantification de Legionella Specle en raisen da la
prosance d'une flore inlerférente, l'exploitant prend des disposiions pour neltoyer et déslnfecter installation de fagon 4
s'assurer d'vna concentration en Leglonella Specie infériaure 4 1 000 unltés formant colonies par litre d'eau.

ARTICLE 8.2.10. TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les rdsultals des analyzes de suivi de la concentratian en légionellas sont adressés par Mexploitant & finspection des
insfallations clazsées sous forme de bilans annuels,

Cas hitans sont accompagnés de commentaire sur

= les venlusiies dérivas constafées et leurs causes, en parliculier lors des dépassements du souil de T 000 unilss farmant
calonles par lilrs d'eau en Leglonella Specie ;
l2s actions comeclives przes oy anvisagdes ;
les effels mesurés des améliorationa réallsées.

Le bllan de I'annés N-T eat Etabli et transmis & linepecllon des nstallations classées le 30 avill de annge N,

ARTICLE 8.2,11, CONTROLE PAR UN CRGANISME TIERS

Dans e mals qul suit la mise en senvice, puls au minimum tous les dewx ans, l'nstallation fait Tobjet d'un contriile par un
organtsme agras au litre de Varlele R 512-71 du code de Fenvironnement,

La fréquence de conirdle est annuellz pour les exploitants qui se frouvent dans Vimpossibilil techinigLe ou dconomigue de
réaliger Mamdt préwu pour le neftoyage et ia désinfectlon de I'nstallation.

Pour les nstallations dont un résultat d'analyses présente un dépaszement du ssuil de concentration en leglonelles supsrisur
ol egal a 100 000 UCFA d'eau selon [2 nome NF TE0-431, un contrile est réalisé dans les 12 mals qui suivent.

Ce conirdle consiste en une vizite de lnstallalion, une védfication des plans d'enirefisn et de survelllance, de l'ensemble des
procédures aszoclées 3 linstallation st de la réallsafion des analyses de risques.

L'ensembla dos documents associés & Pinstallation {carnet de suivl, descriplif des installabions, résuliats d'analyses physico-
chiminues et mleroblalogigues, bilans pérdodiques, procédures associées A linatalfation, analyses do nisques, plans d'aellons...)
gont fenus a la disposifion de Vorganisme.

A liszue de chagque conbrdle, Forganlzme établit un rapport adressé A I'exploifant do linstallstion conkéiés, Ce rappart
mentianns les non-conformilés constatdss et les points sur lesquels des mesures correclives ou préventives peuvent &ire mises
€1 CHUVIE,

L'exploitant tient le rapport 4 la dizspesition de Finspection des Installations classées.

ARTICLE 8.2,12. PROTEGTION DES PERSONNES

Sans préjudics des disposilions du code du fravail, 'exploitant met 4 disposilion des personnels intervenant 3 Fnisrsur ou 3
proximité de Finstallation, et suzcepliblas d'Gire exposés par voie respiratoire aux a&rosols, des &quipements individusls de
profection adaptés ou conformes aux nonmes en vigbeor lorsqu'slles existent fmasque pour asrosols biologigues, gants, ..},
destinés 4 les protéger contne Fexposlion :

= aux aérosofs d'eau susceptbles de contenir des germes pathogénes ;
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«  aux produils chimlgues,
L'exploitant met en place une signaléique appropriéa de |a zone suscaptible d'2ire axposée aux émissions d'aérasols.
Un panneau, apposé de manizre vislble, devra signaler l'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur Finstallation ou & proximité ds la tour de refrofdissement doil élre informé des circonslances
susceplibles de les exposer aux rlsques de contaminalion par les legionelles et de fimpodance de consulter rapidernent un
médecin en cas de signes évocaleurs de la matadie.

LUensemble des documents jusfifant Finformation des personnels est tenu 4 disposition de Iinspeclion des insfallations
clasades ot da linspeciion du travail.

Si un ou des cas de [Bgionellose sont découvers par |os aulorités sanitaires dans 'environnement de Yingtallalion, sur demande
de I'Inspection des installatiens classdes ;

= lexploltant fora immédiatement réaliser un prél&vemant par un laboratoire agréé, auquel il confiera 'analyse das
l4gionalla selon la norme MF TH-451 ;

« rexploitant analysera les caractéristigues de I'sau en circutation au moment du prélevement ;

= Vexploilan procedera A un nettoyags et une désinfaction de natallation et analysera les caractérlstiques de Feau
en circulation aprés ca lrailement ;

s« {'exploitant chargera le laboratolre d'expédisr toule les colonies isaléez au Cenire pabienzl de rdférance des
legionellss (CNR de Lyon), pour identiication génomigue des souchas de [egionelles.

ARTICLE 8.2.13. QUALITE BE L'EAU D’APPDINT

[eau d’appeint respecte au niveau du plguage les criléres microbiclogigues et de matiérss en sUZpEnSion suivants
« Legionslta Sp < seuil de quantification de Ia technigue normalise utilisée |

» numération ds germes aérobies revivifables 4 37 °C = 1000 germesfm] ;

s mabtres en suspension < 10 mgil.

Larsgue ces qualités ne sont pas respeciées, Feau d'appoint fera I'objet d'un lreitement permettant [altsinte des objectifs de
qualilé d-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramifres sera rdalise au molns deux fals par an donk une pendant la péiode
eslivale.

ARTICLE 3.2.14. CARNET DE SV

L'exploifant repotie touts intarventlon réalisée sur linstallation dans un camnel de suivi qui menllanne :
« [lpg volumes d'eau conzommés mensuallement ;
s les pérlodes de fenctionnement &t d'amst ;
+ los opératlons de vidange, netioyage et désinfsction {dales, nature des opéeations, identfication des intervenants,
nalure et concenfrafion des produits de traitement, condifons de mise en cauvrE) |
les fonctionnements pouvant conduirs 4 créer temporairement des bras morits |
les vérifications &t interventlons spécifiquas sur les dévésiculeurs | -
les modifications apprides aux natellalions
les prélévements et analyses effectués : concenirafion en légionalles, tem pérature, conductivite, pH, TH, TAGC,
chlorures, atc.

Sont =nnexés au camat de sulvl
= le plan das installailons, compranant notamment te schéma de princips & jour des clrouits de refroidissement, avac
identificatlon du lieu ds prélévement pour analyse des lisux d'injection des traitements chimlgues ;
« los pracedures (plan da formaiton, plan d'enfrelien, plan de surveillance, arrét immadial, acllans & menar en cas de
dépazsement de seulls, méthodologie d'analyse de risques. )
les bilana périodiques refafifs aux résullats des mesures ot analyses |
les rapparta d'incident ;
les analyses de daques of actualisations successives |
les nofices tschlquas de tous les Squipements présents dans Linstallation,

Le carnet de suivi et les documants annesds sont tenus 3 |a disposition de Vinspeetion des installations dlassées.

CHAPITRE 8.3 INSTALLATION DE TRAITEMENT DE SURFACE

ARTICLE 8.3.1. INSTALLATIONS

Les installalions de trailement de surface exploitdes sur ls site sont les suivantes :
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Type de traltement de zurface Volume des cuves : Produits ulilisds (a titre indicatif)
Déaizissaga 4 000 lilres Alicnogylale d'alkyle

Affinage-préphozphatation 2 500 lilres Souds et GARDOLENE ZL &

Nitrite de sodium,

Mélange d'aclde orthophosphorique, de
nittalts  de  nickel (I} et de
biz{hydrogénophosphate) de zing,

Phosphatation 7 500 litres g
ouge,
GARCBOMND addifive H7 104,
TURCO 4216 NG BT {déaraizsant alcalin
faiklg)
Pagsivation 2 000 lires d-aminopropyiidéihoxyzilans

ARTICLE 8.3.2. IMPLANTATION — AMENAGEMENT

Las batimentz abritant Vinstallativn sont équipés en partie haute de disposllifs conformes & la réglamentation en vigueur
pemmettant I'dvacuation & 'air libre des fumées, gaz de combustion, chalevr ai produits imbrilés dégagés en cas d'lncendis,
Ces dispositifs doivent &lre adaplés aux rsques particuliers de linsiallalion et 2lre & cormmande automatlgus st manuslls. Les
commandes d'ouverure manuslla sont placdes 4 provimité des accds. Ces exuloires de fumée doivent 8lre &guipss de
commandes aufomatiquas.

Le débouchs & 'atmosphére du aystéme de ventilation des locaux est placé aussi loin gue poaslble des immeublas habitds ou
oococupes par des ligrs et des bouches d'aspiration dair extédeur, et & une hauteur suffisanie prenant en comple la hauteur des
batiments ¢nvironnants afin de favoriser fa dispersion des gaz rejetés abau minimum & un métre au-dessus du faitags.

Toutas les parties de V' Installation susceptibles d'emimagasiner ez charges électiquas (&lémants de construction, apparsliiage,
rézervoirs, cuves, canalisafions. .Y sont reliées 4 una prise en terre conformément aux normes existantes.

Ariicie 8.3.2.1. Rétentlons

Les sols des installalions ol sont sfockéds, ransvasés ou utilisds des liquides contenant des acides, des bases, dos sels a une
concaniration supérisure & 1 gramme par litte ou confenant des subslances tréa toxiques et toxiquas définies par Farréts do
20 auril 1984 relafif A la déclaration, la clessificalion, Fembgllage et 'étiquelage des substances sant munls d'un revitemnent
élanche et inattaquable. |1 est aménagé de Fagon A dirgar fout dcoulement accidentel vers une capachs de rdiention &fanche.

Les capacfies de rdtention sont congues de sorie qu'en situation accidantells la présence du produit ne pulsse en aucun cas
alterer une cuve ou wne canallsatlon. Ellss sont aussi conguies pour recusilllr toute fulte éventuglle provenant de foute partie de
léquipement coneems et réalisses de sorte que les prodults iIncompalibles ne puissent s’y maler (cyanure et adlde, hypachiorite
et acldes, bisulfite et acide, aclde et base rds concanirés...). Elles sont &tanches aux produiis qu'elles pourraient contenir et
rasistent & leur acilon physique et chimiqus. 1l en est de méme pour les dizpesilifs d'obturation dventuels qui dolvent &tre
mainfenus fermés,

Les capacités de rétention de plus de 1 000 lifres sant munles d'un déclencheur d'alarme en point bas, & Fexception de celles
dédifes au déchargement. Les capacilés de rélention ont vocation 4 &ire vides de tout ligulde et pe sont pas muniss de
syslemas automatiques de relevage des sauw.

Letanchsité du ou des réservolra azsoclés doit pouyolr &ire contrdlée & tout moment.

Les produltz récuparés en cas d'accident ne peuvent &tre rejelds que dans des conditions conformes aux dispositions de
Farréte préfactoral d'autorisation ef du présent arrété ou sont &liminégs comme déchets.

Arficle 8.3.2.2. Stockages

Le sfockage of [a maniputation de peeduits réactifs, dangseraux ou pollusnts, solides ou llquides sonf effectuds sur des sires
&fanchas et aménagées pour la rdoupéraiion des fuites dvenfuslles.

Tout stockage dun ligulde susceplible de créer une polluiion des eaux ou des sols est associd & une capacits de rélention dont
Is volume ezt au moins égal & la plus grande des dews valeurs sulvantes ;

- 100 % de la capacita du plus grand résenvoir,
=~ 50% de la capacité totale des rézenvoirs associds,

Pour les sinckages de rédpients de capaclké unitzirs inférieure ou dgate 4 250 lires, la capacitd de réfention sera au moins
dgale a;
- [lacapacite totale 5i celle-ci est Infédeurs & 250 lilres,

-~ dans e cas de linuide inflammable, 50 % de la capacité totale des récipients, avec un minimem de 250 litres,
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- dans les aulres cas, 70 % de |a capacité lotals des récipiznis, aved un minimum de 250 lilves.

Les résenvoirs fixes sont munls de jauges de riveau et pour les stockages enterres de limiteurs de remplissage. Le slockage
des liquides inflammablas, ainsi que des aulrss subslances ou preparations toxiques, comosives ou dangereuses pour
Ienvironnemant sous le niveau du sel n'est aulorisé que danz des réservairs en fosse magonnés ou assimilés. L'édlanchéite des
rézervolrs est contrilable,

Arficle B.3.2.3. Cuves et chialnes de traftemant
Toute chafme de kailement est associé & une capacité da rétention dont le volume est su moins égal 2 la plus grands des dew
valgurs sulvantes :

« 100 % dz la eapacité de la plus grande cuve,

« 50 % de la capacild oiale des cuvas assoclées.

Calte disposition na s'appligue pas aux cuves conlenant des acides, des bases ou des sels non toxigques & une concentration
Inférieurs & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dang |a rétention d'une cuve da trailement.

Article 8,3,2.4. Chauffage des cluves

Las circults de régufation thermigue de bains sont constuctifs confermément aw régles de l'art et na mprennent pes da
rircuils da refroidlzzement ouverts. Les échangeurs de chalsur de bains sont en matéraux capables de résister & Factlan
chimlgjue des bains.

Les sysldmes de chauffage des cuves sont équipss de dlsposllifs de sécurié gui permetiant de détecter l2 mangua de liquide
gt d'azsent I'adt du chaufage.

Les résiztances eventuelles (bains actifs ef siockages) sont protégées mecaniquernent.

Arflcfa 8,3.2.5. Canalfsations

Les canallsatlons de Iransport de fuldes dangersux &t de collects d'effluents pallués ou susceptibles de 'étre sont dtarches et
résistent 4 I'action physlque at chimique des produits gu'slfes sont susceplibles de contenir. Elles sont aceessibles ot peuvent
fitra inspectdes. Elles sont convenablement eniretenues st font I'objet dexamesns pédodlguas approprigs permettant de
Sassurar de leur bon état. Ceos vérifications sont conslynées dans un document prévu & cet effet et lenu 4 la disposition de
I'nspection des installatlons classdas,

Las diffgrentes canalisations sont repérées conformément auwx régles en viguewr.

Un schéma de tous les réseaux et un plan dss &gouls sont établis par I'exploitant, régulférement mis & jour, notammenl apres
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 4 la dizposition de I'ingpection des installations classées sinsi que des
zenvlces dincendie st de secours.

L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acldes, des basgs, des substances ou préparations toxiques définis par
Farrake du 20 avil 1994 relslif 4 la déclaratlon, la classificaiion, I'smballags at I'Stiquetage des substances, modiiie par les
amétés du 16 [anvier 2008 st 7 décembre 2009, osi réallaé de manidre & &fre protégs et & resister aux chocs occasionnels dans
le fonciionnement narmal de 'atelisr,

Il esf interdit d'atablir des liaizons directes enkie les réseaux de collscte des effiusnts devant sublr un trailement ou Gire detruits,
et le miliau récepteur.

Les saux réslduaices rejstées par les instaflations ne sant pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou da degager
des produits foxiques ou inflammables dans ces égouls, éventuellemant par melange avec d'aufres efluents. Ces effiuents ne
conilennent pas de substances de nature & géner le bon fonclionnement des ouvragss de traifement.

Les collecteurs véhlculant des esux polluées par des liquides Infemmables ou susceplibles de I'Stre sont équipés d'une
proteclion efficace contrg le danger de propagailon de flammas.

Article 8.3.2.6. Chargemeont/ddchargement

Dare le cas oil la chargement st la déchargement de prodults ligquides s'sffectue par véhiculss citemes, (s aires de
chargsment et de déchargement deviont &fre stanches et relides & des retentions.

Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les différencler afin déviter les mé&langes de produits
lors das |vralsons, )

La fransport des produits & lintérisur de Féfabllszement est effectud avec ez précautlons nécessaires poid Sviler la
renversament accidents! des emballages.

ARTICLE 2.3.3. DISPOSITIONS GENERALES DE L'EXPLOITATION

Article 6.3.3.1. Connalssance des risquss

Lexploitant dispose des documents [Ui peimettant de cannallre la nalure et kes risques des subslances et préparations
dangereuses présentes dans 'éfablissement (substances, bains, bains usés, bains de ringage, ...} ; les fiches de données
da sécunté prévues dans le oode du travail parmetfent de satisfaire & cafie obligabion.
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Les cuves de taailement, fiils, réservoirs et aufres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
préparatlons et, s'Mly a lieu, les symboles de danger conformément 3 la réglementalion relative & Fetiguefage des substances et
préparalions chimigues dangereuses.

Arflcle B.3.3.2. Efat des stacks

L'exploltant doit kenir 4 jour un £fat indiquant [a nature &t la quanlité des produits dangereux detenus, auqual est annexé un plan
géngral des slockages. Cet dtat est tenu A la disposition de lnspeclion des installations classéas et des services dincendie st
de secours.

La présence danz fnslallation de matiéres dangsreuses ou combustibles ast limités aux nécessilés de Fexploilation,

Les rézenves de substances toxiques sont entreposées & abri de Phumiditd. Les locaux doivent le pourvus de fermelure de
siretd et d'un sysldme de ventilation naturslle ou foreée donnant sur Pextérieur.,

Articla 8.3.3.3. Conslgnes d'explioitation

Les consignes d'exploitalion de I'enzemble des instalfalions décrivent sxpliciisment les contidles 4 effactusr, an marche
normate el 4 la svile d'un arét pour {ravaux de madiflealion ou d'entralien, de fagon 4 permefire en toulss circonstances, le
respect des disposlions du présent anate.

Le bon etat da l'ansemble des Installations fouves de traitement el lsurs annexes, stockapes, Stentions, canalisations, ..} eat
vériié pariodiquement par 'exploftant, noksmment avant et aprés toute suspension d'activitd de Pinatallation supérisure & trois
semaines ¢t au moins une fols par an. Un préposé ddment formé contrdle |es paramébies du fanctionnement des disposififs de
raltement des rejels.

Ces vénificallons sont consignées dans un doctrment prévu & cet affet st tanu & [a disposition de linspeclion des installations
classeas, Le préposé s'assure notamiment de fa présence de réaciife nécessaires ef du bon fonclionnement du systeéme de
régulation, de coptndle et d'alarme.

Des consignes de sécurité sont &tablies 2l disponibles en permanence dans Installation. Elles spécifient natamment ;
-~ laiiste des vérlfications & effactuer avant ramise en marche da lnstallation aprés una suspension pralongée d'achvits ;

- Ies condiions dans lesquslles sont délivides lez subsiances et préparations loxiques et lss précautions & prendre &
taur récepllon, & leur expédition ef & leur fransport ;

- la pature et la fréquence des conltriles de la qualltd des saux détoxiquées dans Flnstallation :

- les opéralions nécessalres 3 lentretion st 4 1a maintenance, notamment les vérifications des systdmes automatiques
de détecion ;

- le2 modalités d'interveniion sn cas de situalions anomales f accidentelles |

- les modalltés do mise en ceuvre des disposilifs d'isolement di réseau de collacke prévue  Farficle 4.2.4.
L'exploitant s'azsure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnsl.
Feuls les personnels nommement désignés ef spéclalement formés ont accés aux dépéts de subsiances toxdgues.

Ceux-ci ne défiviant que les quaniités strictemeni nécessalies pour ajuster fa composgillion des bains. Dana le cas ob
lajustement de la composition des bains est falt 4 partiv de solutions disponiblez en contensur st ajoutées par des sysidmas
automaliques, la guantitd stickement nécessalre ast un confensur.

Article 8.3.3.4. Schéma de Pinstaliation

Lexpleitant tient 4 Jour un schéma de linstalistion faisant apparaitre les sources el la circufation des eaux et des liguides
concentrés de fouta arigine.

Ce schema est lenu 4 |a disposifion de finspectlon des instaltations clasades et des services d'incendie et de secours.

Arficle 8.3.3.5. Réserve do consommahbles

Vexplaitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables ulilisés de manlére courante ou
accasiornelle pour assurer la protection de I'envirannement, notamment résines dangereusea d'ions, manches de fitre,
prodults de neutralisatian, liquidss inhibitevrs, prodults abserbants, pidces d'usure, &lectrodes de mesures de pH,

ARTICLE 8.2.4, SURVEILLANCE

L'exploitant effectue une surveilllance de ses émissions comprenant lez mesures sf analyses définles au grésent titre, Elle est
réalisée sous sa responsabllit et 4 sa charge dans des eonditions (polluants et péricdicité} précisées dans Farméts préfectaral
d'autonisation. L'exploitant en sffectus tne aynthéze, accompagnée des commentalies nécassaites, quil envole périodiguament
4 l'inspaciion des installations classges. La périodiciié de ces transtmissions, au moins trimestilelle, est définie dans rareté
préfectoral dautorizallon.

Pour ies instaltations n'étant pas soumises & une imike de concentration, la surveillance porte sur ta vérification du rezpect
des Aux de polluanls autorisds,
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Les mesures, prélévements st analyses sont sffectués selon [es nommes an vigueur ou & défaut sglon les mélhodes da
reférence reconnuas,

Les résuliats des mesuras ot analyses sont archivés pendant au moing cing ans, sur un support préwvu & cel effel, et sont tenus
4 la disposilion da INnspection des instailallons classées. Il doivent &fre répartofds pour pouvalr les comélar avec les dales de

rejet.
ARTICLE B,3.5. PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

Article 8.3.5.1. Limitation des consaommations d'eau
L'exploitani prend les dispositions néoessaires pour imiter las consomimations d'eau.

! s installations de prélévement d'eau dans fe mileu natursl ou dans un réseau public £ont munies de dispositifs de mesure
tolaliseurs de la quantité d'eau prélevée. Cas mesures sont réguligrement ralavées et le nésultat est enreglsteé et tenu 3 la
dispoailion da linspeciion des installations classdes.

Le systdma de disconnaction équlpant le raccordement au réseau putlic de distibulion d'eau potabds, en application du code
de: la zanté publique, desting & Sviter en taute circonstance le relour d'zau pouvant $tre polluges doit 8re vérifid régullzrement

el anfmtenu.

Uzlimentation en eau du procédd est munle d'un dispositif svaceplible d'aréter promplement cette allmentation. Ce dispositif
doitélre proche de finstallstion, clairernent reconnalssable et afsément accassible,

L'usage du réseau d'sau heendie st sbdctemsnt réservé awx sinistres ef aux gxarcices de secours et aux opératlons
d'entretien ou de maintian hors gel de ce réseau,

Article 8.3.5.2. Consommation spécifigue
82521 délhode de ealcul

Les systdmes de ringaga doivent 8kre cangus ot exploités de maniére 2 pblenir une congormmation A'eau spécifique, rapportés
al métre card de surface fraitée, dile « consommation spécifique », la plus falble possible.

Sani pris en comple dans le caleu de la consammatlon spécifique :

¢ les eauy de Hngage |
= Les vidanpes de cuves de ringage ;
»  Les &lusls, ringages el purges des systémes de recyclage, da régénerallon et de fraitement zpéoifique des
effluants ;
« Lesvidanges des cuves da traifement ;
s Les eaux ds lavage des sols |
» Les effluents des stafions de traitement dez effluents atmoaphériques.
Me sont pas pris en compte dans le caleul de ta consommalion spéacifique :

« Lesz eaud de refroidiszement ;
+ Les eaux pluviales ;
» Lss efffuents issus de la préparation d'saux d'alimentaticn de procads.

Cin entend par sUtace fraitée la surface immergée (piégces st montages) qui participe 4 l'entrainement du baln. La surfaca
traitée est déterminge soit diractement, soit indirectement en fonction des consammalions &eckiques, des quantités de mataux
uiilises, de F&paissaur moyenne déposée au par toule aultre méhode adaptée aw procédd utilisa,

La consommation specifique est exprimés pour Vinstaltation, en tenant comple du nombre de fonetions de rincags.

Il y a une fonctlon de ringags chaque fois qu'une place guitte un baln de fraitement et dait subir un ringage {quel que goit ls
nambre da cuves ou d'®apes consiituant ce ringage).

La cansommatian spécifiqus d'eau ne doit pas sxcéder 8 lifras par métre cams do surface traitée 2t par fonclian de ringags.

B3522 Réviglon annualle du caleul de fa consemmation spacifique

L'exploltant calculs une fois par an la consemmalion speciiique de son inskallation, sur une pérlode représentative de son
aclivite, || tlent & disposition de linspection des nstallations classdes te résuliat et le mode de calcul da csfle conscmmation
spécifique ainsi que les Sléments Justificatifs de ce calcul. Le caleul de la consommiglion spécifigue pour Fannde N est transmis
& Vinspectlon avant ta 1™ fEurder de année M+1.

Arficle 8.3.5.3. Traitement des afffuents
Les confriles des quantités de réactifs 3 utiliser seront sffectués en continu.

L'ouwrage d'évacualion des eaux issues de la stafion de détnxication sera aménagéd pour permeitre ou facilifer la mesire de
débit et Pexécution das prélévements.

Le pH et le déhif sont mesurés et enteglstrés en continu. Le volums total refetd par jour est conslgné surun suppor préve a
cet effef.
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las systémes de confrdle en continu déclenchent, sans délai, une alame sonore signatant fe rejet ¢'efMuents nan canformes
aux limites da pH et enlraTnent automatiquement Farrét immédiat de ces rajals.

Tout déversement d'eaux résidusires en nappa souteraine, direct ou indirect (dpandage, infilteallan, .3, tolal ou partial a5t
interdit,

CHAPITRE 8.4 CABINE DE POUDRAGE

ARTICLE 8.4.1. APPLICATION DE POUDRE EPOXY
Les abfels & peindre dans da cabing de pulvérisation de poudre devront Stre reliés & la lema.

Le netloyage des cabines de pulvérisallon devra &(rs effeclus régullrament afin d'empécher Llout dépdt de poudrs,
La ventilation de cette installation devra &tre suffisants pour limiter le risgue d'explosion.

L'arrét du ventilatenr dextraction doit commander immédiatement P'arrél de installation,

ARTICLE 8.4.2, PREVENTION DES RISQUES D'EXPLOSION

Ds fréquents nelioyages tant du 2ol que des installations d'application de poudre dpoxy, deviont &re pratiqués de manidre A
gvlter touin accumulalion de poussiaras, poudres, suscaptibles da s'enflammer. Ce netfoyage zera affeciud de fapon & éviter la
production d'tinecelles ; 'smploi de lampes 4 souder ou dappareilz 4 flammes pour effectuer ce netloyage et formellemant
inferdIt.

La conception des insfallations devea &lre {elle quiil ne puisas exister aucun point chaud susceplible de declancher une
inflammalion ou une explosion dans les cabines.

La concentratlon en poussidres dens la cabine devra &ire tés Inférleure a la limite inférieure d'explozivilé des poussidres de
réslne epoxy. Le dépassement de la valeur programmée deit commander Iarrétimmédial de I3 pulvérisation.

ARTICLE B.4.3. DISPOSITIFS DE SECTIONNEMENT

Chaque four ou ensemble de chambres de combustion devra e Squipé d'uns vanne manuelle de s=ctionnemeant cu dun
dispoaltif equivalent, disposg en un endroit accessible & tout moment et visiblement slgnalé permettant de Visoler de manire
efflcace de I'alimenlation principale en combustible,

Chague brillsur et chaque disposilif d'allumage 4 combustbla ou veilleuse, loragie I brilsur sn comporte un, devrank &fre
&quipés d'un dizposilif individusl de coupure de alimantation et combustible,

Le dizposilif de sectionnament devia porter visiblement les indications indélébiles de fermeture et d'owverture.

ARTICLE 8.4.4. CANALISATIONS

Les canallsations d'amivée du combusilble siluées sur fe four devrant Stre agencées de maniérs 4 en permetirs 'accés
facllement, nofamment pour lewr entretian, et & les protéyer contra les chocs éventuels.

Ellea dewiont &tre implaniges ou protégées de manidre A sviter que ls combustible soif porté & des tampdralures excessives.

Leurs raccords, Jeinfs et accassoires devront 8tre adaptés & la nafie do eombosibla ulliss et résister aux termpEratures quiils
peuvent alleindre en semvice.

CHAPITRE 8.5 FOURS DE REVENU, DE CUISSON ET DE SECHAGE
ARTICLE 8.5.1. DISPOSITIFS DE SECTIONNEMENT

Chagqua four ou ensemble de chambre de combustion devra lre &quipé d'une vanne manusile de sechonnement ou dun
disposiiif Squivalent.

ARTICLE 3.5.2. BRULEURS

Les brileurs devront &tre congus of construits ou Squipés de dispositifs convenables de manide 4 inberdire toute entrée du
combustible dans leurs tuyaoteries d'allmentation en comburant.

iz devront Bire adaptés aux condifions d'utiiisation du four, & la nature et & la pression do combustiole employe.

Danz lez conditions norntales d'utilisalion, leur allumage devra &tre aiss ef s0r.

44




Leur marche devra élre stable dans tout e domaine de réglage prévu de la pulssance thermique du faur,

ARTICLE 8.5.3. SECURITE D'EXPLOITATION

Ciuel que soitls maode d'exploliafion du four {manuel, semb-automatique ou automatique}, loutes les masures deviont Stre prises
de maniére &

a) dviter au moment de la mise A feu at des réallumages, raccumulalion daps la chambre de combustible el ses
pralongements, dune quaniité de combustible imbrils qui powrrait y former avec air un melange explosible capable de
défMagrer au conlact d'une source d'inflammalion ;

by interdive, tors de la mise en marche, ['admisalon du combustible lorsgue @

- les conditions normales d'alimentalion en combustbies ne sont pas assurees,

- les condilions normales d'alimentation en comburant ne sont pas assurass,

= Pavacuation normafe des fumées mest pas assurée,
lz prébalayags du four west pas achava, si le four st dquipé du disposilf correspondant,
~ e brlleur n'est pas, 8'il est mohile, en position nomale de service.

c) arrstar, lors de Pexpleitation et dans les délais les plug brefs, Fedmizssion du combuzlible lorague
«  la flamime du brifeur s'étaint accidentellement,
- les conditions prévues en b) se détériarant.

CHAPITRE 8.6 EMPLOI ET STOCKAGE DE SUBSTANCES ET PREPARATIONS
TOXIQUES OU TRES TOXIQUES, SOLIDES OU LIQUIDES

ARTICLE B.6.1. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la survelllanee, directs ou indirecte, d'une personne nommement deslgnee par Fexploitant ek
ayant uns connaissance de la conduite de linstaffatlen et des dangers at inconuénlents des produils utilisés ou stockes dans
I'nelallafion.

ARTICLE 8.8.2. REGLES I’IMPLANTATION

Les substances ou proparalions bds toxigues ou toxiques, llquides ou solides deivent Btre stockées par groupe en tenant
compte de leur Incompatibilitd lige & lsurs catégores de danger.

ARTICLE B.6.3. PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES POUR LES SOLIDES OU LES LIQUIDES TRES
TOXIQUES OU TOXIQUES

Article 8.6.3.1. StocHage

L'installaion doit &tre implantée & uns distance d"al moins
- 10 mires des limites de propriété pour le stockage A lair libie ou sous auvent
- ou 5 mafres des limites de propriété pour des stockages en local ou encaints, fermé ef verdlls.

Artlels 8.6.3.2. Emploi ou manipufation

Les solides ou liquides {rds toxiques ou toxiques doivent &lre uliizés ou manipulés dans un local ou enceinte ferms et ventils

implanté 4 une distancs d'au moelns :
- 10 mélres des Imites de propidta dans le cas o la ventilation n'sst pas équipée d'une installation de traitement d'air

appropride au risque,
- ou 5 males des limiles de propridkd dans Iz cas ol la venillalon est Squipde d'vne installation de fraiternent d'air

approprlée au rlsge.

ARTICLE 8.6.4. PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES POUR DES SUBSTANCES OU PREPARATION TRES
TOXIQUES OU TOXIQWES PRESENTANT UN RISQUE D'INFLAMMABILITE OU YEXPLOSIBILITE

Sauf autres dispositons réglementaires plus coniraignantes, (25 stockages de réelplents contenant des subskances ou
préparations trés toxigues gu toxigues prézentant un risqua dinflammablité ou dexplosibilile dolvent &re & ne distance
minimale de 5 matres des slockages d'autres substances ol préparations ou matérlaux présentant un risque d'inflammabilité ou
texplosibilits. !'espace resté libre peut-8tre dventusllement ocoupé par un siockage de produits ininflammables et non
boii Lesss.

Dans e cas oh les dispositions cldessus ne psuvent pas éire respectdes, les stockages de réelpients conlenant des
subsisnces ou préparations tés toxigues ou toxigues oui sonk inflammables deviont Blre sépargs de fout produit ou
substanca inflammatle par des parcis coupe-feu de degré 7 heurs d'une hauteur d'au moins 3 mélres ot dépassant en
projection horizontale |a zone & proléger de 1 méira,
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ARTICLE 8.6.5. INTERDICYION D’ACTIVITES AU-DESSLIS DES INSTALLATIONS

L' installation ne doit paa &lve sirmoniga de locaux occupés par des liers ou habifés.

ARTICLE 8.6.6. AMENAGENENT ET CRGANISATION DES STOCKAGES

La haulzur maximale d'un slockage de substances qu préparalions sous forme solide ne doit pas excéder & métrea dans un
baliment. 4 métres 4 Fair libre ou sous awant

La haulewr maximala d'un stockage de substances ou préparations aous forme liquide ne devra pas excéder 5 métres dans un
Laliment, 4 mélres & I'afr libre ou sous auvent.

Four assurer une bonne ventiiaton, un espaca libre doit &le d'au mains un madre enire le stockape des substances ou
préparations lrés lexgues et la plafond.

ARTICLE 8.6.7. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispesitions du code du fravall, des maférisls da protection individuslie, adaphds aux risques présenlés par
linstallation, doivent &tre conservés @ proxiniid do dépdt et du llzu d'ulilf=ation. Ces matériels dolvent &lre entretenes an bon
atat st vé&rifiés pariodiguement,

ARTICLE B.6.8. STCCIKAGES

Las réciplenis pauvent Stre stockés en pleln air & condition que le contenu ne soit pas sensible 4 des températures extrémes ef
auy intempéaries.

Les substances ou préparations Wés toxigues ou loxiques doivent tre slockées, manlpulées ou ulilisées dans les endroils
rézervés et protégds condre les chocs.

Los fills, tonnelets ou Bldons conlenant des substances ou préparations solidss ou liquides teés kxigues ou toxiques doivent
Blre stockes verticalemsnt sur des paleftes. Toute disposition doit &tre pdse pour éviter la chute des récipient slackss a
'horzontala.
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TITRE 9 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitiser es émizslans de ses installalions et de suivre leurs effats sur Meowlronnement, Fexpleilant définit et met en
teuvio sous sa responsabililé un programme de surveillance de ses émissions ef de leurs elfsls dit programme
d'avle surveillance, Lexploitant adapte st actuallge 1a nature el la friéquence de celte surveillance pour tenir comple des
évolulions de ses installalivns, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de teurs effels sur
Venvironnement Lexploitant décrit dans un document tenu & la disposliion de linspeciion des insiallations classdes les
modaliiés de mesures et de misa en wuwe de son programme de surveillance, y compris les modalilés de mnsmlasion &
f'inspociion des installations classdes.,

Les aricles suivanlzs définissent le contenu minimum de ce programme en tenme do nalure de mesure, de paramékes et do
fréquence pour les différentes dmissions at pour la sunellance des effsts sur I'environnement, ainsi que ds friéquence de
transmission des donndes d'auto survelilance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES CD&HPAR.&TWES

Oulra les mesunss auxquelles il procdde snus sa responsabliite, afin de s'assurer du bon fanclonnement des disposilifs de
mesure et des matéilels d'analyse ainsi que de la représentalivits des valzurs mesurdss (absence de dirlve), lexploitant fait
procéder 4 des mesures comparatives, selon des procgdures normalisdes lorsquielles exislent, par un organisme exterieur
diftérent de Ferdité qui réalise hahlivellement les opérafions de mesure du programmea d'aute sunvelllance. Celui-ci doit &tre
accrédllé ou agrés par le ministére chargé de Finspection des installafions clasades pour las paraméires consldérés. _
Ces mesurss sont roaliséss sans préjudice des mesures de conlrdle réalisées par linspection des installaions dlasséss en
applicaion des diepositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de Venvironnemsnt. Cependant, les contrdles inopinds
exécutés 4 la demande de Finspaclion des inslafations dassées pauvent, avee I'accord de cefle demigre, se subsliiuer ati
Mesures comparatives,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Arficle 9.2.1.1. Auto surveifiance des refets atmosphériques

22111  Installaions da traitement de suiface
La suveillance des rejets dans Pair provenant des Installations de fraitement de surfaces ports sur .

¢ g bon fonclionnement des systdémes de captation, d2gplration 2f de traifsment evenjuel. Uexploltant s'aseure
natamment de Petficaciié de |a capfation el de absence d'anomalies dans le fonctionnemeant des ventilateurs

« les valaurs limites d'émissions. Une masure des concentrafions dane les effluents atmosphérigques de lencembla das
polluants visés par l'arrété préfectoral d'aulorisation est réaliséa au moins une fois par an selon les normes en vigueur
an niveau de chaque exutoire sur un échantillan représentatif du rejst st du foncllonnement des installations. Une
estimation des dmissions diffuzes est égalomant réalisée zelon la méms périodicité,

Les performances effeclives des systdmes de captation, d'aspiation of de teaitement éventuel sont contrdlées dans Fannée
suivant la date de notification du présent amé&té, par un organisme extérleur reconnu compatent, puis fous fes {rols ans.

8.214.2  Auto survelfanes par la mesure des missions canatlzdes ou diffuses

Les mesures, préfavements of analyses sont effeciuda sefon [ss normes en vigueur on & deéfaut selon les methades de
refarencs reconnues.

Les mesures sont effectuées, par un organlsme agréé par le minisiee chargé de lenvironnement powr les polluzsnts pour
tesquels i} exizte une procsdure d'agrément, ou, dans le cas conlraire, désigné en accard avec l'inspecteur des installations
classdes.
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82113  Auto survelllance des émisgions par biltan

V'explaitant doit adresser tous les quatie ans, au Préfet, un dossier faizant un bllan des relets des subslances mentionnés 3
larticls &.2.1.1.1, d"aprés les &léments porigs 4 la connaissance de (inspeaciion des installations classées.

82114  Crteres de dépassemesnt

10 % des résultats de ces mesures peuvent dépassar las valeurs limites prescriles, sans loutefois dépesser le double de cex
valsurs. Danz le cas de mesures on permanence, ces 10 % sont comptés sur une base de 24 heures pour les effluents gazeux.

9.21.1.5 Contiiles nslantangs

Dans le cas de preldvements instantands, aucune valeur ne doit dépasser lo double de la valeur lmlte prescrite,
ARTICLE 2.2.2, RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAL)

Los installations de prélévement d'sau dans te réseau pubfic sonf muniss de dispositifa de meaure iotalisateurs da la quantils
d'eau prélevas,

Ce disposilif eat releve hebdomadairameant.

Lea réaultats sont portés sur un regialre tenu 4 la disposition de inspaction des installations classées.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.3.1. Paramétres surveillés ot périodicite

Les mesures et analyses des refels dans l'sau sont affecludes par Fexploltant ou un organisme extérsur avant rajet en amont
des éventuels pofnts de mélange avec les aulres effiuents de linstallation {eaux pluviales, eaux vannes, autes saux du
procede...) non chargés de produlls toxlgues,

Les meszurcs, préldvemernts et analyses sont effectuds selon les notmes en vigueur au & défaut safon les méthodes de
refersnce raconnues.

Article 8.2.3.2, Autosinvalflance des refefs d’eaux industrislfos

Le pH et le déhit sont mesurés st enregistrés en conlinu, Le volume tetal rejelé par jour et congignd sur un support prévu & cet
effet,

Lea sysfémes de contriles en continu déclenchent, =ans délai, une alanma sonore signatant e rejet d'effluents non conformes
aux limites de pH et entralnent sutomatiqguemeant Farrét immédlat de cas refsts.

Des mesures du niveau des rejels en métaux totaux (isiés 2 'article 4.3.8) sont réallsées par I'sxploitant sur un Schantillon
representalif de Pémlsslon Jaurnalldrs,

Des masures réglisdes par des methodss rapides adaplées aux cancentrations & mesurer doivent permetire une estimation du
niveau des rejets par rappon aux valeurs limites d'émizssion Axdes,

Les mesures visées au prézent articls sonf effaciuées :
v enconflng pour e pH at le débit ;
» une fols par semaing, en vue de détemminer le niveau des rejats an méiawx {|lst&s 4 Maricla 4.3.9), MES ef DCO.

Article 9.2.3.3. Mesures comparatives

Des mesures portant sur leasemble des polluanis visés & I'aicle 4.3.9, sont effeciudes mensuallement par un crganisma
compélent choisi en accord avec Finspaction des hatallaflons classéss, suivant les méthndes normalisées plus précises que les
méthodes rapides,

ARTICLE 2.2.4. SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES FAUX SOUTERRAINES

Article 9.2.4.1. Implantation des pfézaombires

L'axploitant implants un réseau piszométrique de surveillance des saux soutsrraines susceplibles d'étre impactées par son
Egﬁgﬁﬁlﬁnn du nombire de piszomaétres et de [eur implantalion est faite & parlir des concluslons d'uns dtude hydrogéclogique
déciivant nofamment (e sens d'@coulement de la nzppa.

Le réseau piézomsiiqus est composé & minlma de irols ouvrages positionnés de la fagon suivania :

- un pigzomébre en amont hydraulique Fz1,
- un pfezomefne en aval ydrauligue Fz2.
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Ces points de mesure sont nivelds, aves un railachement au systéme NGF, afin de connailre |a cile effeclive de a nappe au
droit du sita,

Les ouvrages sont réalisés avec la plus grand saln el dans les réafes de Vart. lls sont congus et implantés afin dSviter lowite
infiltralion d'sau de surface. |ls ne doivent an aucun cas methre en communication deux nappes distingles,

Les Etes des auvrages sont surdlevéas d'au molns 20 cm par rapport au terrain nabure!, Elles se trauvent dans un avant-puils
maganné ou [ubé de fagen &lanche.

Toulss les dispositions nécessaires sont prises afin de maintenir les ouvrages en bon éal. Les ouvrages sant cadenassés,
nrotégés contra a5 chocs et les risgues d'amachement, lls sont facilement accessibles et aisément rapérables.

La déplacement dventuel d'un pidzométre na peut se falre qu'avec laccord de Pinspection des installations clasaées.

Article 9,2.4.2, Campagries d'analyses

La fréquence des campagnes d'analyses est déterminde sur la bage notamment de 'élude hydrogéologique citéa an polnt
9.2.4.1 ci-dessus. Eile st su minimurm semestriells {pédades de hautes eaux et basses eaux). A chague campagne d'analyses,
|2 niveau piszoméfrique est relevd et un préldvemant d'ean sst réalize sur chacun des oLvrages.

Ces relevés el prélévements sont effectuds selon les nommes et prallques an vigueur, Les échantillone sant prefeves et
analyzés par un [abaratolre agréé par le Ministére chargd de Fenvironnement selon les normes en vigleur.

L'eau prélevée fait 'objet de mesures des substances perinentes susceptibles de caraclériser une éventuslle pollufion de la
nappe compls kanu de Factivitd, actuelle ou passée, de linstallation.

Las paraméires analysés sont au minimnum les suivanls

Composés oroanahalagénds volalils, ¥ compris chlorure de vinyle,
fAétaux lourds (Gd, Gu, Ni, Pi,

Hydrocarbures C10-C40,

Zo,

Fe,

DGO,

rH,

Milriles,

Phosphore tatal,

Fluor.

*« & v ¥ ® ¥ ¥ ® ¥ 9

La friéquence et la nafure dea relevés, préldvements et analyses peuvent Stre modifiges ultérisurement en fonction des résultals
pitenus et de leur Svolution aprés avis de inspection das inslallations classdes.

Article 8.2.4.3, Transmission des résulfats

La premigre surveillance sur les eaux soutemaines est rédlisée dans un délal d'un an & compter de la signature du prézent
anéis,

Un rapport contenant les résulials des retevés et mesures prescrits ci-dessus, est ransmis & Finspection des installations
classées dans un délal d'un mais sulvant leur réalization. Ce rapport, desting 4 la communicstion des résuliats, meniionne es
valeurs mesurées sur les divers paramétres définles & Yorticle an les comparant awd valsurs seuils définfes par les normes en
vigLaLur.

Le rappart fatt appamaliie Févolution des résultats analytigues of des diffétenles mesurss ainsi gqu'une Interprétation de
I'évalution da la qualilé des eaux soutermaines (hifan plutannuel).

Les résultats des mesures ef analyses sont archivés pendant au moins § ans, sUr un support prévur & cet effet, of sont lenus a
la dizposition ds Vinspectlan dea installations classées. (I dolvent &re épertaries pour pouvoir les comsler avec les dates de
refet.

En fonction des résultals, linspection des installations dagséeas Jugera de la nocessité de l'anét de cotie sunvsillancs.

Article 0.2 4.4 Polfution des eaux souferraines

Toule anomalia dans les rézullats des Telavés at analyses, meitant en dvidance une pollution des eaw sovtsrraings, dolt Etie
slgnalée sans délai au Préfet et a lnspection des installations clazsées.

L'exploitant doit prandre les dispositions nécessaires paur rechercher 'origine de [a pallulion. Il informea le Prafet et lnspecticn
des installtalions dassées du résultat de ses investigalions et, &1l s"avére que celle-cl rBsolte de ses aclivités actualles ou
passées, || propose les mesures & meitra en aeuvre afin dy remédier.

Article 8.2.4.8. Cessaltion

En cas de cessation d'utilisation des palnts de prél&vemsnf, I'exploitant devra prendrs toutss les mesures appropriées pour laur
comblement afin d'éviter la pollution des nappes d'sau souterraines. En particulier, les puits seront comblés de graviers oo

de sables propres jusqu'au plos 7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusgu'd — 5 m et le reste sera cimenlé
fde — 5 m jusgu’ay sol).
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORREGTIVES

L'exploitant suit ies résullats des masures quil réafise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de san programme
daule surveillance, les analyse et lea Interpréte. Il prend le cas échéant les acHons comectives approprigss lorsque des
resulizls fonl présager des risques ou inconvénienls pour Fenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementalres relatives aux dmissions de ses inslaltallons ou de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la survelllance snvironnementale sur las eaux souterralnes au les sols fait apparafine une dérive par
rappart A I'étal Infiial de 'environnement, scit réallsé en applicalion de larticle R 512-8 1l 1* du code de Penvironnemsnt, soit
reconglilué awx fins dinferprétalion des résullats de sunveillance, exploilant met en cewwe les actions de réduchion
complémenlaires des &mlssfons approprides et met en cuve, le cas échéant, un plan de gestion vizant A rélablic la
compalibllité entre les milisux impactés el lsurs vzages,

ARTICLE 9.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Fans prefudice des disposilions de Farilcle R 512-69 du code de V'snvironnement, Fexploilant &tablit un rappor de synthase
relaiif awc résullats des mesures et analyses imposées au CHAPITRE 9.2, Ce rapport, traife au minimum de Finterprétafion des
résullals de la période considérée (en particuller cavse et ampleur des dcaris), das mesures comparalives menfionnées au
CHAFITRE 8.1, des modificallons éventuelles du pregramme d*aulo surveillance et des aclions comectives misas en ceuvre ou
pré\{uas {sur i'outl de preduction, de raiternent des efffuenls, la malntenances...) ainsi que do leur efficacité.

Ce: rappori est adressé A Minspecton das installations classées dans le mals qui suit |3 réceplion des résultals des mesures et
analyees imposé&es au CHAPITRE 9.2,

Les résultats des mesures &f analysss sont archivés pendant au melns Ging ans, sur un support prévu & cet effet, et sont fenus
& la dizposltion de finspection des installations classées. lls doivent étra réperioriés pour pauvalr les coméler avec les dates deo
rejets,

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE ¢.4.1. DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES

L'explaltant adresse au Préfet, au plus tard le 1™ aviil de chaque année, un bilan annuel portant sur fannés précédente -
- des utlllsations d'eau ; le bilan fait apparsiire évenbugllament les dconomies réalisgées.
- de a masse annuslie des émissions de polluanls, La masse émise est la masse du polluant considérs dmise sur
l'ensemble du sile de manigte chronique ou accideniselle, canalisée ou diffuse dans Palr, I'eaw, ot les sols, quel quen soit
la chemitement, alnzi que dans lss déchels &liminds & Mextérleur de 'Slablissement.

La declarafion est effectude par vole Electronique avant le 1% awil de Fannés en cours poor ca gui conceme les donndes de
lannée précédente sulvant un format fixd parle minlatre charg® des installztions classées.
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TITRE 10 ECHEANCES

Le présent filre récapitule les documents gue Vexploitant doit transmettre a linspection des installations classées
ol les conirdles gu'll doit effectuar,

Arfiefe Dacumenisicontrifes A effeciver FPernadicilésfecheances _l
171 Dossier en cas de modifications apporlees aux Avant [a réalisation des modifications
Insfalfations
1.7.5 Déclaration de changement d'exploitant Danz le meis qui suit la changement
Motification de misa & Famét dEAnlif . . e
1.7.6 Dossier de remise an &tat du sits 3 mpiz avant I'amét définitil d"activile
' Déclaration d*accldents et incidenis Dans las meilleurs délais
251 Meswies prisas pour Sviler le renouvellamant de
; 14 jours
Faccfdent 1
. * Dans les 3 mois & compter de la nolification da
4.3.12 Quelits das aaux pluvlales Paraté puis tous 185 ans.
5111 D&ctaration annuslle des déchels dangersux Anaurelle
8§23 Surveillance des niveauy sonares Tous les & ans
725 Réartualisaiion de I'éluds de dangers Tous les 5 ans
733 Contréle des installations dlectiques Tous les ans
Analyse du dzque foudre Avant ls 17" janvier 2010
. . . Au plus tard dewx ans aprds |'Elaboration de
7358 Installalion des disposttifs de prolsction et da {'analyse du dsgue foudre soit avant ls 1% janvier
préventlan 2042
Vérificatlon des disposilifs de proteciion contre la | o - réglementation en vigueur
foudre
Vénficalion péiodiqua des matérels de séouritd st -
762 de Iutts contre [ Incendie Au minimum annuells
Farmstion du personnel aux consignes péndrales
[ d'inferventinn Sans
g22 Analysa méthodique des rsgues Taus lkes ans
8.24.3 Metioyaga et dézinfection des TAR Tous les ans
Conlrdle par un organlsme ters des résultats
8211 d'analyses lglonelles Tous les dewx ans
B.2.143 Qualitd de 'sau d'appolnt Deux fois par an
8.3.33 Congignes d'explollaflon Tolls les ans
Transmission de la sunveillancs des installations de .
&34 fraitement de surface & l'inspeclion Trimestriells
8352 Caleyl de la consommation speciflque Tous les ans
9.2.4.1.1 Surveillance des rejels atmaosphéiques Tous les ans
92.14.1.2 Cantrdle des systémes daspiration Tous [zs 3 ans
9.2.1.1.3 Bilan des re|ets des substances Tous [25 4 ans
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g.22

Releve des prélévements d'aau

Hebdomadairement

0242

Campagne danalyses des eaux soulermaines

Sermesliele

2.4.1

Déclarallan des émissions polluantes

Au plus tard fe 1 avril de chaque annge
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GLOSSAIRE

Mellleures technlques disponibles :

Les meillsures techniquas disponibles visées se définissent comme le slade de dévetoppemant le plus efficace et avance des
activités et de lzurs modes d'exploitalion, démanirant Taptitude prafiqua de techniques particuligres 4 conslituar, en princlpe, la
base des valeurs limltes d'émisslon visend & dviter ab, lorsgue cela s'avére impossible, & rédulre de manidre génerale les
émissions of Iimpact sur l'environhement dans son ensemble.

Par & fechnigques », on entend aussi bien les techniquez employées qua la manidre dont linatallation est congue, conslruits,
antretenue, exploitée of mise a l'arrdak,

Par « disponibles =, on entend les techniques mises au palnt surune échalls permetlant de les appliguer dans le contexts du
sacleur industriel ou sgricols concarné, dans des condifions dconomiguement et lechniguement viablas, en prénant en
considéralion les colits et les avanlages, que ces tachniques solent ulilisées ou produites ou non 2ur le territoire, pour autant
que l'exploitant concernd puissa y avoir aceés dang des conditions raisonnables.

Par 4 meillsures », on entend las tachnigues les plus efficecas pour abieindre un niveau général &lavé de protection de
['‘envirennemeant dans son ensamble,

Les consldéralions & prendre &n compte en général ou dans un eas pariculier lots de la déterminalion des meilleures
fachniques disponibles dans des condltions économigquemant et lechnlguement viables, comple tenu des colilz &f des
avantages pauvant résuller d'une action, sont les suivantes |
. Uillfzaifen de technlgues produisant peu de déchets |
2. Utiisation da substances moing dangeregsses | )
3 Développement des lechnigues da récupération et de recyclage des substances emises et ulilisées dans le
pracéds ot des déchels, le caz échéant ;
Frocédés, dquipements ou modes d'explailaiion comparables gui ont £6& expérimentés avec succas a une
gchelle Indushiells ;
Frogrés lechniques et évaluion des conneissances scientiffgues |
Mature, effets ef volume des dmisslons concermées ;
Dates de mige en service des installations nouvelles ol exisiantes |
Curda nécessaire a la mise en place d'une meillsure technlgue disponibls ;
Consommation el nature des matidres pramires (¥ compris 'eau} utilisées dans le procddé el leflicacité
enerastious ;
10. Mécessitd de prévenir ou de rédulre & un minimum Fmpact global des missions et des risques sur
F'envirannement ;
11. Mécessid de prévenir les accldents et d'en réduira les conséguences sur I'snvironnament |
12, Informations publides par la commlszlon en veriu da f'adicls 16, paragraphe 2, de la direclive 26/61/CE ou par
des nrganizations Infemafionalas.

*
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TITRE 11— CONIMTIONS GENERALFES

ARTICLE 11.1.1 FRATS
Tous les fiais occasionnds par I'application des prescriptions du présent aivété sont 3 la charge de Pexploitant.

ARTICLE 11.1.2 RESPECT DES DISPOSITIONS DU PRESENT ARRETE

En cas de non-respect de I'vne des dispositions qui précédent, il pourra &tree fait application des sanctions prévues
par les dispositions prévues i "article L514-1, livre V, titre I, chapitre IV du code de IPenvironnement, relative aux
installations classées pour la profection de Ienvironnement, sans préjudice des condamnations qui pourraient &hre
prononcées par les fribinaux compéients.

ARTICLE 11,1.3 INFORMATION DANS L'ETARLISSERMENT
Une copie du présent arrété devra éhe tenue au sidpe de I’exploitation & la disposition des autorités chargées d’en
coniviler Fexécution, \

Un extrait du présent arcété resiera affiché en pennanence de fagon visible dans 1*&iablissement.

ARTICLE 11.1.4 INFORMATION DES TIERS (art 512-39 du code de Penvironuement)

Une copie de 1*aréié est déposée en mairie et pent y &ive consulide.

Ui copie du présent arrété énumérant notamment les pregeriptions anxquelles "instaliation est soumise, est affichée
en mairie pendank une durée minimum d*wn meis ; procés-verbal de Iaccomplissement de ces formalités est dressé
par les soins du maire,

Une copie de I’amété est publide sur le site Infernet de ta Préfecture qui a déliveé |'acte pour nme durée identique.
Le méme extrait est affiché en permanence de fagon vigible dans [”instailation par les soins du bénéficiaive,

Un avis est inséré par les soins dn Préfet et aux frais de Vexploitant dans denx jownawe locanx on régionanx
diffusés dans toat le département.

ARTICLE 11.1.5 DROITS DES TIERS (art L. 514-19 et L. 514-20 du code de FPenvironnement)
L& présente autorisation est délivrés sur réserve des droits des ters.

Larsqn*une installation soumise 4 autorisation est exploitée sur un terrain, le vendenr de ce terain est tenu d’en
informex par écrit *acheteur ; il Pinforme &galement pour autant qu'il les connaisse, des dangers on inconvénients
importants qui résultent de 1°sxploitation.

A defant, Pacheteur a le choix de poursuivre la résolution de 1a vente on da se faire restituer une partie du prix. II
pent aussi demander la remise en état du site aux frals du vendeur, lorsque le cofit de cette remise en diat ne paraft
pas disproportionné par rapport au prix de vente,

ARTICLE 11.1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

{ari L 514-6 et B 514-3-1 du code de ’environnement)

La présenfe décision peut &iro déférée devant le Tribunal Administratif de Melun, 43 rue du Général de Ganlle-
FH000 MELTTM :

- par les demandesurs on exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la dafe A laguelle [a décision leur a
&ié notifiée ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les commines intéressées ou leuwrs groupements, en raicon des
inconvénients ou des dangers quo le fonctionnement de I'installation présente pour les inféréts visés anx articles

L 211-1 et L511-1, dans un délai d*un an 3 compier de la publication ou de l'affichage de ces décisions. Tontefols,
si la mise en service de l'installation n’est pas intervenus six mofs aprés la publication ou 'affichage de ces
décisions, le délai de recours conginue & conrir jusqu'a "expivation d'une période de six mois aprés cette mise en
service.
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Les tiers qui n’ont pas acquis on pris 4 bail des immeubles oo n’ont €levé des consiruciions dans le voisinage d'une
installation classée que postériewrement & ’affichage ou 3 la publication de V'arrté portant autorisant cu
enregistrement de cetie installation ou stiénuant les prescripiions primitives, ne sont pas recevables & déféver ledit
arrété & la juridiction administrative.

Le permiz de construire et 1acte de vente, 4 des tiers, de biens fonciers ei immobiliers doivent le cas échéant,
mentiomner explicitement les servitudes afférentes instituées en application de Particle L 111-1.-5 du code de
I'orbanisme.

ARTICLE 11.1.7. - NOTIFICATTION et EXLCUTION

- le Secrétatie Général de la Préfectore,

- ies Maires de Lieusaint et Moissy-Cramayel,

- le Directsur Régional et Interdéparternental de 1"Environnement et de I'Energie d'Ile-de-France a Paris,

- 1s Chef de 1"Unité Territortale de la Divection Fégionale et Interdépartementale de 1I’Environnement et de
V'Energie d’Ile-de-France & Savimuy-le-Temple, 'l.\

gont chargés, chacun en ce qui le concerne, d°assurer I'exdovtion du présent arvété dont une ampliation sera notifiée
i la sociétéd ALLEVARD REJNA sous pli recommandé avec avis de réception.

Fait 4 Melun, 1z 22 novembre 2011
L= Préfet,

Powr Ie Préfit et par délégation

Le Secpéfaire Géndral,

& EYRON

COPIE & :

- la sopidte ALTEVARD REINA

- lez Maires de Licosaing et Moissy-Cramayel,

- lea Maires de Combs-la-¥ille et Tigery (01}

- le Directenr départemenial dea tarritoires (SEPR. — pile risques et noisances)

- le Directeur départemental dea tarritoires (SEFR. — pitle police de I'ean)

- le Dirzctenr départemental dea services d*incendie ot de secours

- & Chef de I"Unité Territoriale de Seins-et-BMame do la Direciion Bégionale des Enheprises, de la coneamence et de la
consemmation, du travail et de 1*emploi (DIRECCTE)

- Le Déléemé Tendtorial de 1" Agence Bégionals de Santd (ARS)

- 3IDhPC

- le Directeur de I'Agence de I'Ban Seine Wonmandie

- le directewr régional et interdéparternental de I’covironnement et de 1énergie 3 Paxis.

- 1& chef de 1'unité teritoyiale de Seine-et-dame de la diveciion répionale et interdépartementals de I'environnement et de

Iénergie 3 Savigny-le-Temple.
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